Genie

A TEREX COMPANY

Instrukcja obslugi

S-40
S-45

od 14678 do 15683

CE

zinformacjami
dotyczgcymi serwisowania

Fifth Edition
Second Printing
Part No. 133027PO



Instrukcja obstugi Wydanie pigte e Naktad drugi
. __________________________________________________________________________________________________________________________|]

Wazne!

Przed rozpoczeciem uzytkowania tej maszyny nalezy
przeczyta¢, zrozumied i zastosowac sie do niniejszych
wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa i obstugi.

Te maszyne moga obstugiwac wylgcznie przeszkoleni
i upowaznieni pracownicy. Niniejszg instrukcje nalezy
uwazac za nieodtgczng czes$¢ maszyny. Powinna

ona by¢ zawsze przechowywana w maszynie.

W przypadku jakichkolwiek pytan nalezy skontaktowac
sie telefonicznie z firmg Genie Industries.
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Instrukcja obstugi

Wiasciciele, uzytkownicy
i operatorzy:

Dziekujemy za wybranie naszej maszyny i jej
zakup. Naszym najwazniejszym priorytetem jest
bezpieczenstwo uzytkownika. Do zapewnienia

go potrzebne sg jednak wspdlne starania.
Jestesmy przekonani, ze uzytkownicy i operatorzy
sprzetu mogq przyczyni¢ sie do zapewnienia
bezpieczenstwa, stosujgc sie do nastepujacych
zasad:

1 Przestrzegaj zasad ustalonych przez
pracodawce, przepiséw obowigzujgcych
w danym miejscu pracy oraz przepisow
administracji panstwowe;.

2 Przeczytaj, zrozum instrukcje i inne
podreczniki dostarczane wraz z maszyng
i postepuj zgodnie z ich wytycznymi.

3 Przestrzegaj odpowiednich zasad
bezpieczenstwa pracy, zachowujgc podczas
pracy zdrowy rozsadek.

4 Do obstugi maszyny dopuszczaj wytacznie
przeszkolonych i upowaznionych
operatoréw, pracujacych pod fachowym
nadzorem.

Jesli jakakolwiek czes¢ tego podrecznika jest
niejasna lub powinna zosta¢ rozbudowana,
prosimy o kontakt.

Witryna internetowa: www.genielift.com

E-mail: techpub@genieind.com

Nr czesci 133027PO

Wprowadzenie

Niebezpieczenstwo

Nieprzestrzeganie zawartych

W niniejszej instrukcji wskazowek
i zasad bezpieczenstwa moze
prowadzi¢ do smierci lub
powaznych obrazen.

Maszyne mozesz obstugiwaé pod
warunkiem, ze:

Znasz i prze¢wiczytes w praktyce zasady

bezpiecznej obstugi maszyny zawarte

w niniejszej instrukciji.

1 Unikaj ryzykownych sytuaciji.

Przed przejsciem do kolejnej czesci

instrukcji poznaj i zrozum zasady

bezpieczenstwa.

2 Zawsze dokonuj przeglagdu maszyny przed
rozpoczeciem pracy.

3 Zawsze dokonuj sprawdzenia funkgc;ji
maszyny przed rozpoczeciem uzywania.

4 Sprawdz miejsce pracy.

5 Uzywaj maszyny tylko zgodnie

Z przeznaczeniem.

Przeczytates$, rozumiesz i przestrzegasz

instrukcji producenta oraz zasad

bezpieczenstwa zawartych w instrukcjach
bezpieczenstwa i obstugi oraz na etykietach
znajdujacych sie na maszynie.

Przeczytates$, rozumiesz i przestrzegasz

zasad bezpieczenstwa wprowadzonych przez

pracodawce oraz przepiséw obowigzujgcych

W miejscu pracy.

Przeczytates$, rozumiesz i przestrzegasz
wszystkich stosownych przepiséw administraciji
panstwowe;.

Zostates odpowiednio przeszkolony w zakresie
bezpiecznej obstugi maszyny.

=

=
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Wprowadzenie

Klasyfikacja zagrozen

Na produktach firmy Genie wykorzystywane sg
symbole, kolory i stowa oznaczajgce:

A

Symbol ostrzezenia przed
zagrozeniem — wykorzystywany
do ostrzegania przed ryzykiem
obrazen. Przestrzegaj wszystkich
komunikatéw o zagrozeniach,
umieszczonych za tym symbolem,
aby unikng¢ obrazeh lub smierci.

Wskazuje zblizajace sie
zagrozenie, ktére prowadzi do
Czerwony  $mierci lub powaznych obrazen.

A OSTRZEZENIE Wskazuje zblizajace sie
; zagrozenie, ktdre moze
Pomaranczowy doprowadzié¢ do $mierci lub
powaznych obrazen.

APRZESTROGA V/skazuje zblizajace si

zagrozenie, ktdre moze

Przeznaczenie

Ta maszyna jest przeznaczona wytgcznie do
podnoszenia pracownikow wraz z narzedziami
i materiatami do wysoko potozonego miejsca

pracy.

Konserwacja znakéw
ostrzegawczych

Wszystkie brakujgce lub uszkodzone znaki
ostrzegawcze nalezy wymieni¢ na nowe. Zawsze
nalezy pamieta¢ o bezpieczenstwie operatora.
Do czyszczenia znakow ostrzegawczych

nalezy uzywac¢ wody i tagodnego mydfa. Nie
wolno uzywac srodkéw czyszczgcych na bazie
rozpuszczalnika, gdyz mogg one uszkodzi¢
materiat, z ktérego jest wykonany znak
ostrzegawczy.

Zotty doprowadzié do lekkich lub
umiarkowanych obrazen.
Wskazuje zblizajgce sie

eSS zagrozenie, ktore moze

Niebieski  goprowadzi¢ do uszkodzenia
sprzetu.
Genie
2 S-40 ¢ S-45 Nr czesci 133027PO
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Instrukcja obstugi

Definicje symboli oraz rysunkéw ostrzegajacych o zagrozeniu

Ryzyko
zmiazdzenia

"
"

Ryzyko wybuchu

//

Ryzyko pozaru

Ryzyko wybuchu

24

Ryzyko $miertelnego
porazenia pragdem

“SH

Ryzyko upadku

Ryzyko zmiazdzenia

Ryzyko wywrdcenia

Ryzyko wywrdcenia

Ryzyko wywrdcenia

<

Ryzyko wywrécenia

Ryzyko wywrécenia

‘4

3
Ryzyko $miertelnego
porazenia pradem

V&=~A\

Przeczytaj instrukcje
serwisowa.

2

B3

Udzwig znamionowy
pomostu

S

Zakaz wchodzenia.

B

Nie zblizaj sie do
ruchomych czesci.

ﬁ‘\
Zachowaj wymagany
odstep.

=

Nie zblizaj sie do
przemieszczajgcego

o2

Do przedziatéw
maszyny majg

instrukcje obstugi.

Zakaz uzywania
ognia. Zatrzymaj
silnik.

pochytosci (w dot):
1. Wsun wysiegnik.
2. Opusc¢ wysiegnik.

pochytosci (pod
gore):

1. Opusc¢ wysiegnik.
2. Wsun wysiegnik.

sie pomostu. dostep tylko
przeszkoleni
pracownicy serwisu.

) )
) & N
X ¥2
2
Przeczytaj Zakaz palenia. Pomost na Pomost na

Nr czesci 133027PO
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Instrukcja obstugi

Definicje symboli oraz rysunkéw ostrzegajacych o zagrozeniu

[ ]
1224
Punkt zaczepienia Obcigzenie na koto Napiecie znamionowe [ Cisnienie znamionowe | Predkos$¢ wiatru
liny zabezpieczajacej do zasilania pomostu |[linii powietrza do
pomostu
b T/
@
2 5 W\,
Instrukcje dotyczace | Instrukcje dotyczace
mocowania mocowania
Genie
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Zasady bezpieczenstwa

Znaki ostrzegawcze i ich lokalizacja
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Zasady bezpieczenstwa

Znaki ostrzegawcze i ich lokalizacja
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Zasady bezpieczenstwa

Znaki ostrzegawcze i ich lokalizacja
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Bezpieczenstwo osobiste

Zabezpieczenie przed upadkiem

Podczas obstugi maszyny wymagane jest
stosowanie osobistego sprzetu ochrony przed
upadkiem (PFPE).

Uzytkownicy muszg nosi¢ pas bezpieczenstwa
lub uprzaz, zgodnie z przepisami administraciji
panstwowej. Line zabezpieczajaca nalezy
zamocowac¢ do kotwy w pomoscie.

Operatorzy musza przestrzegac zasad
dotyczacych stosowania sprzetu ochrony osobistej
wprowadzonych przez pracodawce, przepiséw
obowigzujgcych w danym miejscu pracy oraz
przepiséw administracji panstwowej.

Sprzet PFPE musi by¢ zgodny z odpowiednimi
przepisami administracji panstwowej oraz
sprawdzany i uzytkowany zgodnie z zaleceniami
producenta.

Genie
8 S-40 e S-45 Nr czesci 133027PO
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Instrukcja obstugi

A Ryzyko $miertelnego
porazenia pradem

Maszyna nie jest
izolowana elektrycznie
i nie zapewnia ochrony
w razie zblizenia

sie do zrédta pradu
elektrycznego (lub
zetkniecia sie z nim).

Zachowaj bezpieczng
N odleglos¢ od
linii i urzadzen
v— elektroenergetycznych,
zgodnie z przepisami
krajowymi i ponizszg

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

Nalezy uwzgledni¢ ruchy pomostu, kotysanie
lub zwisanie linii elektrycznej. Nie wolno uzywaé
maszyny podczas silnych lub porywistych wiatrow.

Nie zblizaj sie do maszyny, jesli dotyka ona

linii elektroenergetycznej pod napieciem.
Pracownikom na ziemi lub na pomoscie nie wolno
dotykac ani obstugiwaé maszyny, dopoki czynne
linie elektroenergetyczne nie zostang odtgczone.

Nie wolno uzywaé¢ maszyny podczas burzy
i wytadowan atmosferycznych.

Nie wolno wykorzystywac¢ maszyny jako
uziemienia podczas spawania.

A Ryzyko wywrécenia

taczny ciezar uzytkownikow, sprzetu i materiatow

tabela. nie moze przekracza¢ maksymalnego udzwigu
pomostu dla ograniczonego lub nieograniczonego
zakresu ruchu.
Maksymalny udzwig pomostu 227 kg
Maksymalna liczba uzytkownikow 2
Napiecie linii Wymagany odstep
0-50 kV 3,0m  Ciezar wyposazenia opcjonalnego i dodatkowego,
50-200 KV 46m np. +_oz_y przevyodow, {ozy paneli i spawarfak, o
zmniejsza udzwig znamionowy pomostu i musi byé
200-350 kV 6,1 m uwzgledniony w obcigzeniu catkowitym pomostu.
Ciezar wyposazenia opcjonalnego i dodatkowego
350-500 kv 7.6m jest podany na etykietach.
500-750 kv 106m Jesli uzywane jest wyposazenie dodatkowe,
750—1000 KV 13,7 m nalezy przeczyta¢ i zrozumie¢ symbole na
etykietach oraz instrukcje dotyczace wyposazenia
i przestrzegac ich.
Nr czesci 133027PO S-40 ¢ S-45 9



Instrukcja obstugi

Wydanie pigte e Naktad drugi

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

Nie wolno podnosi¢ ani
wysuwac wysiegnika,
jesli maszyna nie stoi
na twardej, ptaskiej
powierzchni.

Alarm przechytu

nie powinien

stuzy¢ za wskaznik
wypoziomowania. Alarm
przechytu stychac na
pomoscie tylko wtedy,
gdy maszyna jest na
mocno pochylonym
stoku.

Jezeli alarm

przechytu uruchomi

sie, gdy pomost

jest podniesiony:
Zachowaj najwyzszg
ostrozno$¢. Porownaj
stan wysiegnika na
pochytosci z ponizszym
rysunkiem. Wykonaj
ponizsze czynnosci, aby
opusci¢ wysiegnik przed
przemieszczeniem
maszyny na twardg

i poziomg powierzchnie.
Podczas opuszczania
wysiegnika nie wolno go
obracac.

Jezeli alarm przechytu
wigczy sie, kiedy
platforma znajduje sie
na pochytosci, jadac
pod goére:

Najpierw nalezy opusci¢
wysiegnik, a nastepnie
go wciggnac.

Jezeli alarm przechytu
wigczy sie, kiedy
platforma znajduje sie
na pochytosci, jadac

w dot:

Najpierw nalezy
wciggnaé wysiegnik,

a nastepnie go opuscic.

10

S-40 e S-45

Genie

Nie wolno podnosié¢
wysiegnika, gdy
predkosc¢ wiatru
przekracza 12,5 m/s.
Jezeli predkos¢
wiatru przekracza
12,5 m/s, a wysiegnik
jest podniesiony,
nalezy go opuscic

i przerwac prace.

Nie wolno uzywaé
maszyny w przypadku
silnych lub porywistych
wiatréw. Nie wolno
zwiekszaé powierzchni
pomostu ani tadunku.
Zwiekszenie
powierzchni
wystawionej

na podmuchy

wiatru prowadzi

do zmniejszenia
stabilnosci maszyny.

Podczas jazdy
maszyng w pozycji
ztozonej po nierdbwnym
terenie lub po gruzie,
po niestabilnym badz
Sliskim podtozu oraz
w poblizu dziur

i nieréwnosci nalezy
zachowac¢ szczegdlng
ostroznos¢ i poruszac
sie z matg predkoscia.

Nie wolno jecha¢

z podniesionym

lub wysunietym
wysiegnikiem po
nieréwnym terenie lub
w jego poblizu badz
po powierzchniach
niestabilnych lub
niebezpiecznych

z innego powodu.

Nie wolno uzywaé
maszyny jako dzwigu.

Nr czesci 133027PO
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Nie wolno popychac¢ maszyny ani innych
przedmiotéw wysiegnikiem.

Nie wolno dotykaé wysiegnikiem znajdujacych sie
w poblizu obiektow.

Nie wolno przywigzywaé wysiegnika ani
pomostu do obiektow znajdujgcych sie w poblizu
urzadzenia.

Nie wolno umieszcza¢ zadnych tadunkéw poza
obrysem pomostu.

Nie wolno odpychac¢
sie ani przyciggac

do zadnego obiektu
znajdujacego sie poza
pomostem.

Maksymalna
dopuszczalna sita
reczna

400 N

Nie wolno przerabiac ani odtgczac czesci
maszyny, ktére w jakikolwiek sposob wptywajg na
bezpieczenstwo lub stabilnosé.

Czesci o duzym znaczeniu dla stabilnosci
maszyny nie wolno zastepowac czes$ciami o innym
ciezarze lub parametrach.

Nie wolno wymienia¢ opon zatozonych fabrycznie
na opony o innych parametrach lub innym
biezniku.

Nie wolno przerabia¢ ani modyfikowaé
napowietrznego pomostu roboczego bez
uprzedniego pisemnego zezwolenia producenta.
Zamontowanie elementéw mocujgcych do
narzedzi przytrzymujgcych badz innych materiatow
na pomoscie, oparciach stép lub poreczach moze
prowadzi¢ do zwiekszenia ciezaru pomostu oraz
powierzchni pomostu lub tadunku.

Nr czesci 133027PO
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Bezpieczenstwo w miejscu pracy
%/
L-‘

Do zadnej czesci
maszyny nie wolno
mocowac ani
umieszczac na niej
tadunkow wystajgcych
poza jej obrys.

Na pomoscie nie wolno
ustawiac drabin ani
rusztowan; nie wolno
ich tez opiera¢ o zadng,
czes¢ maszyny.

Nie wolno przewozi¢
zadnych narzedzi

ani materiatow,

zanim nie zostang,

one réwnomiernie
rozmieszczone i osoby
znajdujace sie na
pomoscie nie bedg
mogty nimi bezpiecznie
manipulowac.

Nie wolno uzytkowac
maszyny na ruchome;j
powierzchni ani
pojezdzie.

Nalezy upewnic sie, ze wszystkie opony sg
w dobrym stanie, ze opony pneumatyczne sg
prawidtowo napompowane oraz ze nakretki
kotnierzowe sg mocno dokrecone.

Nie wolno uzywaé elementéw sterujgcych

na pomoscie do uwolnienia pomostu, jezeli
zostat unieruchomiony lub nie ma mozliwosci
normalnego przemieszczania sie z powodu
znajdujacej sie zbyt blisko budowli. Przed
rozpoczeciem proby uwolnienia zablokowanego
pomostu za pomocg naziemnych elementéw
sterujgcych nalezy ewakuowac wszystkich
pracownikow znajdujgcych sie na pomoscie.
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Bezpieczenstwo w miejscu pracy

A Zagrozenia zwigzane z praca
na pochytosciach

Nie wolno jezdzi¢ maszyng po stokach, ktérych
nachylenie przekracza maksymalne znamionowe
nachylenie stoku dla maszyny. Znamionowe
nachylenie stoku odnosi sie wytacznie do maszyn
W pozycji ztozone;j.

Maksymalne nachylenie stoku, pozycja ztozona,
2WD (naped na 2 kota)

Pomost na pochytosci (w dét) 30% (17°)

Pomost na pochytosci (pod gore) 15% (9°)

W poprzek stoku 25% (14°)

Maksymalne nachylenie stoku, pozycja ztozona,
4WD (naped na 4 kota)

Pomost na pochytosci (w dot) 40% (22°)

Pomost na pochytosci (pod gore) 40% (22°)

W poprzek stoku 25% (14°)

Uwaga: Maksymalne dopuszczalne nachylenie
stoku zalezy od stanu powierzchni i przyczepnosci
kot.

Genie

o
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A Ryzyko upadku

Uzytkownicy

muszg nosic¢ pas
bezpieczenstwa

lub uprzaz, zgodnie

Z przepisami
administracji
panstwowej. Line
zabezpieczajaca
nalezy zamocowac¢ do
kotwy w pomoscie.

Nie wolno stawac,
siadac ani wspinac sie
po poreczach pomostu.
Podczas przebywania
na pomoscie nalezy
zawsze stac¢ pewnie na
obu nogach.

Nie wolno

nigdy schodzi¢
z podniesionego
pomostu.

Podtoge pomostu
nalezy utrzymywacé
w czystosci.

Przed rozpoczeciem
pracy nalezy opusci¢
barierke wejsciowg
lub zamkng¢ bramke
wejsciowa.

Nie wolno wchodzi¢ na
pomost ani schodzi¢

Z niego, jesli maszyna
nie jest ustawiona

W pozycji ztozonej,

a pomost nie znajduje
sie na poziomie
podtoza.

12 S-40 o S-45
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A Ryzyko zderzenia

Podczas jazdy lub
pracy nalezy pamietaé
0 ograniczone;j
widocznosci i martwym
polu widzenia.

Podczas obracania
obrotnicy nalezy
zwracac¢ uwage na
potozenie wysiegnika

i odlegtos¢, na jakg
wystaje tylna czes¢
obrotnicy.

Nalezy sprawdzi¢ strefe
roboczg pod katem
nadziemnych przeszkéd
i innych potencjalnych
zagrozen.

Podczas chwytania
poreczy pomostu nalezy
strzec sie zmiazdzenia
rak.

Operatorzy musza
przestrzegaé

zasad dotyczacych
stosowania sprzetu
ochrony osobistej
wprowadzonych przez
pracodawce, przepiséw
obowigzujacych

w danym miejscu

pracy oraz przepisow
administraciji
panstwowe;.

Do jazdy i kierowania
maszyng nalezy
wykorzystywac kolorowe
strzatki kierunku ruchu
umieszczone na
elementach sterujacych
na pomoscie oraz na
podwoziu jezdnym.

Nie wolno opuszczaé
wysiegnika, jezeli
znajdujg sie pod

nim pracownicy lub
przeszkody.

Nr czesci 133027PO

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

Predkos¢ jazdy nalezy
dostosowac¢ do stanu
nawierzchni, liczby
przeszkdd, pochytosci
drogi, rozmieszczenia

_N—_§—= Pracownikow
e @; i wszystkich innych
: ) —~—"1 czynnikdw, ktére mogg
A = spowodowac wypadek.

Nie wolno przesuwac
wysiegnika na drodze
jakiegokolwiek
zurawia, zanim
elementy sterujgce
zurawia nie zostang
zablokowane i/lub

nie zostang podjete
srodki ostroznosci

w celu zapobiegniecia
mozliwemu zderzeniu.
Podczas obstugiwania
maszyny nie wolno
jechac ryzykownie

lub wykonywac
karkotomnych
manewrow.

A Ryzyko obrazen ciata

Nie wolno obstugiwaé¢ maszyny, w ktorej doszto
do wycieku oleju hydraulicznego lub powietrza.
Wyciek powietrza lub oleju moze doprowadzi¢ do
obrazen i/lub poparzen ciata.

Maszyne nalezy zawsze obstugiwac w terenie
dobrze wentylowanym, aby unikng¢ zatrucia
tlenkiem wegla.

Niewtasciwe obchodzenie sie z czesciami
znajdujgcymi sie pod pokrywami moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen. Do
przedziatbw maszyny majg dostep tylko
przeszkoleni pracownicy serwisu. Operator
maszyny ma dostep do tych przedziatéw tylko
podczas wykonywania przegladu maszyny przed
rozpoczeciem pracy. Podczas pracy wszystkie
przedziaty muszg by¢ zamkniete

i zabezpieczone.

S-40 o S-45 13



Instrukcja obstugi

Wydanie pigte e Naktad drugi

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

A Ryzyko wybuchu i pozaru

Nie wolno uruchamiac silnika, jezeli daje

sie wyczu¢ zapach propanu, benzyny, oleju
napedowego lub innej substancji wybuchowe;j.
Nie wolno tankowa¢ maszyny przy wtgczonym
silniku.

Tankowanie maszyny i fadowanie akumulatorow
powinno odbywac sie tylko na otwartej, dobrze
wentylowanej przestrzeni, z dala od iskier,
ptomieni i palacych sie papierosow.

Nie wolno obstugiwa¢ maszyny w miejscach
niebezpiecznych lub takich, w ktérych moga
wystepowac gazy badz substancje palne albo
wybuchowe.

Do silnikow ze $wiecami zarowymi nie wolno
wtryskiwac eteru.

A Zagrozenia powodowane
przez uszkodzong maszyne

Nie wolno uzytkowa¢ maszyny uszkodzonej lub
dziatajgcej nieprawidtowo.

Nalezy przeprowadzi¢ dokfadny przeglad
maszyny przed rozpoczeciem pracy i sprawdzic¢
wszystkie jej funkcje przed kazdg zmiang robocza.
Uszkodzong lub nieprawidtowo dziatajgcq
maszyne nalezy natychmiast odpowiednio
oznakowac i wycofac z eksploataciji.

Nalezy upewni¢ sie, ze wykonano wszystkie
czynnosci serwisowe okreslone w niniejszej
instrukcji oraz odpowiedniej instrukcji serwisowej
firmy Genie.

Nalezy upewnic sie, ze wszystkie etykiety sg na
miejscu oraz ze sg czytelne.

Nalezy sprawdzi¢, czy instrukcja obstugi,
instrukcje bezpieczenstwa oraz zakresy
obowigzkéw operatora sg kompletne, czytelne

i znajduja sie w pojemniku na pomoscie.

A Ryzyko uszkodzenia czesci

Do uruchomienia silnika nie wolno uzywaé
akumulatoréw ani prostownikéw o napieciu
wiekszym niz 12 V.

Nie wolno wykorzystywa¢ maszyny jako
uziemienia podczas spawania.

Genie
! S-40 o S-45

A Bezpieczenstwo obstugi
akumulatora

Ryzyko poparzenia

Akumulatory
zawierajg kwas.
Podczas obstugiwania
akumulatorow nalezy
zawsze nosic¢ odziez
ochronng i okulary.

‘ Nalezy unikaé rozlania
kwasu i kontaktu

z nim. Rozlany kwas

nalezy zneutralizowaé

za pomocg sody

oczyszczonej i wody.

Ryzyko wybuchu

Nie wolno zbliza¢
sie do akumulatoréow
ze zrédtami iskier
lub ptomieni ani

z zapalonym
papierosem.
Akumulatory
wydzielajg gaz
wybuchowy.

Ryzyko smiertelnego porazenia
pradem

Nalezy unika¢ kontaktu z zaciskami pradu
elektrycznego.

Nr czesci 133027PO
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Instrukcja obstugi

A Stelaz rurkowy — informacje
dotyczace bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

A Stelaz panelowy — informacje
dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przeczyta¢, zrozumieé i przestrzegac
wszystkich ostrzezenh oraz instrukcji dotyczacych
stelaza rurkowego.

Nie wolno przekracza¢ udzwigu znamionowego
pomostu. Ciezar stelaza rurkowego zmniejsza
udzwig znamionowy pomostu i nalezy uwzglednic
go w obcigzeniu catkowitym pomostu.

Stelaz rurkowy wazy 9,5 kg.

Maksymalny udzwig stelaza rurkowego wynosi
91 kg.

Ciezar stelaza rurkowego oraz jego tadunek mogq
ograniczy¢ maksymalna liczbe uzytkownikow
pomostu.

tadunek nalezy wysrodkowaé w obrysie pomostu.
tadunek nalezy przymocowac¢ do pomostu.

Nie wolno blokowa¢ wejscia ani wyjscia
Zz pomostu.

Nie wolno blokowa¢ dostepu do elementow
sterujgcych na pomoscie ani do czerwonego
wytacznika zatrzymania awaryjnego.

Nie wolno obstugiwa¢ maszyny, jesli nie zostaty
przekazane odpowiednie instrukcje i informacje
dotyczace ryzyka zwigzanego z przemieszczaniem
pomostu z tadunkiem wystajacym poza jego obrys.

Nie nalezy przyktadac¢ poziomej sity ani bocznego
obcigzenia maszyny przez podnoszenie lub
opuszczanie statego lub wystajgcego poza jej
obrys fadunku.

Ryzyko $miertelnego porazenia pradem:
Nie wolno zbliza¢ rurek do przewodnikéw pod
napieciem.

Nr czesci 133027PO
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Nalezy przeczytac, zrozumie¢ i przestrzegac
wszystkich ostrzezeh oraz instrukcji dotyczacych
stelaza panelowego.

Nie wolno przekraczaé¢ udzwigu znamionowego
pomostu. Laczny ciezar stelazy, paneli,
uzytkownikéw, narzedzi i innego sprzetu nie moze
przekroczy¢ udzwigu znamionowego.

Stelaz panelowy wazy 13,6 kg.

Maksymalny udzwig stelaza panelowego wynosi
113 kg.

Ciezar stelaza panelowego oraz jego
tadunku moze ograniczy¢ maksymalng liczbe
uzytkownikéw pomostu do jednego.

Stelaz nalezy przymocowa¢ do pomostu. Panele
nalezy przymocowac¢ do poreczy pomostu za
pomocg dostarczonych paséw.

Nie wolno obstugiwa¢ maszyny, jesli nie zostaty
przekazane odpowiednie instrukcje i informacje
dotyczace ryzyka zwigzanego z podnoszonymi

panelami.

Nie nalezy przyktada¢ poziomej sity ani bocznego
obcigzenia maszyny przez podnoszenie lub
opuszczanie statego lub wystajacego poza jej
obrys fadunku.

Maksymalna wysoko$¢ ustawionych pionowo
paneli: 1,2 m

Maksymalna predko$c¢ wiatru: 6,7 m/s

Maksymalna powierzchnia panelu: 3 m?




Instrukcja obstugi

Wydanie pigte e Naktad drugi

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

A Bezpieczenstwo linii spawarki
do pomostu

Nalezy przeczyta¢, zrozumieé i przestrzegac
wszystkich ostrzezen i instrukcji dotgczonych do
modutu zasilajgcego spawarke.

Wyprowadzenia i kable mozna podtaczac tylko
po wytgczeniu modutu zasilajgcego za pomocag
elementow sterujgcych pomostu.

Nie wolno rozpoczg¢ pracy przed prawidtowym
podtaczeniem kabli spawarki.

Podtacz wyprowadzenie dodatnie do zakrecanego
ztacza na obrotnicy i pomoscie.

Podtacz wyprowadzenie ujemne do bieguna masy
na obrotnicy i pomoscie.

Genie
" S-40 o S-45

Blokowanie po kazdym uzyciu
maszyny

1 Wybierz bezpieczne miejsce postoju — twarda,
pozioma powierzchnie, pozbawiong przeszkad,
bez ruchu pieszych i pojazdéw.

2 Wsun i opus¢ wysiegnik do pozycji ztozonej.

3 Obrd¢ obrotnice w taki sposob, aby wysiegnik
znalazt sie miedzy kotami nieskretnymi.

4 Obro¢ przetgcznik na klucz do pozycji
LwWyt.” i wyjmij klucz, aby nie doszto do
nieuprawnionego uzycia maszyny.

5 Ustaw podktadki klinowe pod kota.

Nr czesci 133027PO
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Opis

Eﬂ J

S-45
1 : [
@
@
Przetgcznik nozny 8 Wysiegnik
Pojemnik na instrukcje obstugi 9 Elementy sterujgce na pomoscie
Barierka przesuwna 10 Pomost
Punkt zaczepienia liny zabezpieczajacej 11 Przedtuzenie wysiegnika (S-45)

Koto nieskretne

Koto skretne

N OO oA W N -

Naziemne elementy sterujace

Nr czesci 133027PO S-40 ¢ S-45 17




Instrukcja obstugi Wydanie pigte e Naktad drugi

Elementy sterujace

-

N |

Panel sterowania na pomoscie

1 Przycisk sygnatu dzwiekowego 7 Modele napedzane silnikiem wysokopreznym
2 Przetacznik sterowania wysokos$cia pomostu Deutz: Przetacznik Swiec zarowych
3 Przet ik obrot t (opcjonalny)
rzetgcznik obrotu pomostu Modele z silnikiem Perkins: Kontrolka swiec
4 Modele S-45: Przetacznik gora/dot zarowych
przedtuzenia wysiegnika 8 Rozrusznik
5 Przelacznik zasilania dodatkowego 9 Przetacznik sterowania obrotami jatowymi
6 Przetacznik wyboru predkosci jazdy silnika
- Z6tw: niskie obroty wtgczane przetacznikiem
noznym
- Zajac: wysokie obroty witgczane
przetgcznikiem noznym
Genie

18 S-40 ¢ S-45 Nr czesci 133027PO
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Elementy sterujace

?

oo

©

10 Modele napedzane silnikiem na benzyne/ 14 Kontrolka niewypoziomowania maszyny
propan: Przetacznik wyboru benzyna/propan (opcjonalna)

11 Czerwony przycisk zatrzymania awaryjnego 15 Kontrolka mozliwo$ci jazdy

12 Dzwignia sterowania proporcjonalnego do 16 Przetacznik mozliwosci jazdy

funkcji jazdy oraz przetacznik kotyskowy dla

17 Przek ik ia/ i iegnik
funkciji kierowania LUB dzwignia sterowania reeiacznik wysuwamanvsuwania wysiegniia

proporcjonalnego w dwdch osiach do funkgji 18 Wyposazenie opcjonalne
jazdy i kierowania 19 Dzwignia sterowania proporcjonalnego
13 Kontrolka przeciazenia pomostu w dwoch osiach do funkcji géra/doét wysiegnika

i obrotéw lewo/prawo obrotnicy

Nr czesci 133027PO S-40 e S-45 19




Instrukcja obstugi

Wydanie pigte e Naktad drugi

Elementy sterujace

Panel sterowania na pomoscie

1 Przycisk sygnatu dzwiekowego

Nacisnij przycisk sygnatu dzwiekowego.
Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Zwolnij
przycisk sygnatu dzwiekowego. Sygnat
dzwiekowy wytaczy sie.

2 Przetacznik sterowania wysokos$cig pomostu

Przesun przetacznik
sterowania wysoko$cig ‘

pomostu do géry. Pomost

zostanie podniesiony. {‘l
Przesun przetacznik

sterowania wysoko$cig

pomostu w doét. Pomost
zostanie opuszczony.

3 Przetacznik obrotu pomostu

Przesun przetgcznik

obrotu pomostu w prawo.

Pomost zacznie obracac

sie w prawo. Przesun ‘& ’
przetacznik obrotu pomostu

w lewo. Pomost zacznie
obracac sie w lewo.

4 Przetgcznik géra/doét przedtuzenia wysiegnika

Przesun przetgcznik
przedituzenia wysiegnika

do gory. Przedtuzenie ’
wysiegnika zacznie

sie podnosié. Przesun ‘
przetgcznik przediuzenia

wysiegnika w dot.
Przedtuzenie wysiegnika
zacznie sie opuszczac.

5 Przetacznik zasilania dodatkowego

Jezeli gtdwne zrédto zasilania (silnik)
zawiedzie, uzyj zasilania dodatkowego.
Jednoczesnie przesun w dowolng strone

i przytrzymaj przetgcznik zasilania
dodatkowego oraz wtgcz wymagana funkcje.

Genie

6 Przetgcznik wyboru predkosci jazdy

Symbol maszyny na stoku: Praca na niskich
wysokosciach na stoku.

Symbol maszyny na powierzchni poziome;j:
Praca na duzych wysokosciach przy
maksymalnej predkosci jazdy.

Modele napedzane silnikiem wysokopreznym
Deutz: Przetacznik $wiec zarowych
(opcjonalny)

Przesun przetgcznik swiec zarowych
w dowolng strone i przytrzymaj przez
3-5 sekund.

Modele z silnikiem Perkins: Kontrolka swiec
zarowych

Rozrusznik

Przesun przetgcznik rozrusznika w dowolng,
strone, aby uruchomi¢ silnik.

Przetacznik sterowania obrotami jatowymi
silnika

Przesun przetgcznik sterowania obrotami
jatowymi silnika w potozenie oznaczone
symbolem Zz6twia, aby uzyskacé niskie obroty
biegu jatowego sterowane przetgcznikiem
noznym. Przesun przetgcznik sterowania
obrotami jalowymi silnika w potozenie
oznaczone symbolem zajaca, aby uzyskac
wysokie obroty biegu jatowego sterowane
przetgcznikiem noznym.

10 Modele napedzane silnikiem na benzyne/

propan: Przetgcznik wyboru rodzaju paliwa

Przesun przetgcznik wyboru rodzaju paliwa

w potozenie benzyny, aby wybrac¢ zasilanie
benzyng. Przesun przetacznik wyboru rodzaju
paliwa w potozenie propanu, aby wybra¢
zasilanie propanem.

11 Czerwony przycisk zatrzymania awaryjnego

Wciénij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wyt.”, aby zatrzymac
wszystkie funkcje i wytaczy¢ silnik. Zwolnij
przycisk zatrzymania awaryjnego do pozycji
,wt.”, aby obstugiwa¢ maszyne.

20 S-40 ¢ S-45 Nr czesci 133027PO
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12 Dzwignia sterowania proporcjonalnego

w dwdch osiach do funkgji jazdy i kierowania
LUB dzwignia sterowania proporcjonalnego do
funkciji jazdy oraz przetacznik kotyskowy dla
funkciji kierowania

Przesun dzwignie sterowania w kierunku
wskazywanym przez niebieska strzatke na
panelu sterowania. Maszyna zacznie jechac¢
do przodu. Przesuh dzwignie sterowania

w kierunku zottej strzatki. Maszyna zacznie
jechac do tytu. Przesun dzwignie sterowania
w kierunku niebieskiego trojkgta. Maszyna
zacznie skreca¢ w lewo. Przesun dzwignie
sterowania w kierunku zéttego trojkata.
Maszyna zacznie skreca¢ w prawo.

LUB

Przesun dzwignie sterowania w kierunku
wskazanym przez niebieska strzatke na
panelu sterowania do momentu, az maszyna
zacznie jecha¢ do przodu. Przesun dzwignie
sterowania w kierunku zottej strzatki. Maszyna
zacznie jechac do tytu. Nacisnij lewg strone
przetacznika kotyskowego. Maszyna zacznie
skreca¢ w lewo. Nacisnij prawg strone
przetacznika kotyskowego. Maszyna zacznie
skreca¢ w prawo.

13 Kontrolka przecigzenia pomostu

Migajaca kontrolka sygnalizuje, ze pomost

jest przecigzony; wszystkie funkcje bedg
nieaktywne. Zmniejszaj obcigzenie pomostu do
momentu zgasniecia kontrolki.

14 Kontrolka niewypoziomowania maszyny

(opcjonalna)

Kontrolka niewypoziomowania maszyny

zaswieci sie po uruchomieniu alarmu przechytu.

15 Kontrolka mozliwosci jazdy

Zapalona kontrolka wskazuje, ze wysiegnik
wysunat sie poza jedno z kot nieskretnych,
a funkcja jazdy zostata przerwana.

Nr czesci 133027PO

Instrukcja obstugi

Elementy sterujace

16 Przetgcznik mozliwosci jazdy

Aby jechac¢, gdy Swieci sie kontrolka mozliwosci
jazdy, przestaw i przytrzymaj przetgcznik
mozliwosci jazdy w dowolng strone i powoli
przesun dzwignie kierowania z potozenia
srodkowego. Nalezy pamietac¢, ze maszyna
moze pojechac w kierunku przeciwnym niz ten,
w ktérym przesunieto elementy kierowania.

17 Przetacznik wysuwania/wsuwania wysiegnika

Przesun przetgcznik do gory.
Wysiegnik zacznie sie wsuwac.
Przesun przeftgcznik w dot.

5
Wysiegnik zacznie sie wysuwaé. gﬂ

18 Uzywane do obstugi wyposazenia
opcjonalnego

19 Dzwignia sterowania proporcjonalnego
w dwdch osiach do funkcji géra/dét wysiegnika
i obrotow lewo/prawo obrotnicy

Przesun dzwignie sterowania

do gory. Wysiegnik zacznie sie
podnosi¢. Przesuh dzwignie
sterowania w doét. Wysiegnik
zacznie sie opuszczaé. Przesun

dzwignie sterowania w prawo. ‘
Obrotnica zacznie sie obracac

w prawo. Przesun

dzwignie sterowania

w lewo. Obrotnica

zacznie sie obracaé

w lewo.
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Elementy sterujace
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Naziemny panel sterowania
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8

9

Przetacznik obrotu obrotnicy

Przetacznik gora/dot wysiegnika

Przetgcznik wysuwania/wsuwania wysiegnika
Kontrolka przecigzenia pomostu

Nieuzywane

Przetacznik zasilania dodatkowego

Modele napedzane silnikiem na benzyne/propan:

Wskaznik temperatury wody

Modele napedzane silnikiem Diesela: Wskaznik
temperatury oleju

Przetgcznik na klucz, wybor panelu sterowania:
na pomoscie/wyt./naziemny

Wskaznik cisnienia oleju

10 Wskaznik napiecia
11 Czerwony przycisk zatrzymania awaryjnego

12 Modele napedzane silnikiem na benzyne/propan:

Kontrolka ,sprawdz silnik”

22

Genie
S-40 o S-45

13 Licznik godzin

14 Modele napedzane silnikiem na benzyne/propan:
Przetacznik wyboru benzyna/propan

15 Modele napedzane silnikiem wysokopreznym
Deutz: Przetgcznik $wiec zarowych (opcjonalny)
Modele z silnikiem Perkins: Kontrolka swiec
zarowych

16 Przycisk wigczania funkgiji

17 Rozrusznik

18 Bezpiecznik 15 A do obwodéw elektrycznych silnika

19 Bezpiecznik 20 A do wentylatora oleju oraz opcji

20 Bezpiecznik 15 A do elektrycznych obwodow
sterowania

21 Modele S-45: Przetgcznik géra/dot przedtuzenia
wysiegnika

22 Przetgcznik sterowania wysokoscig pomostu

23 Przetgcznik obrotu pomostu

Nr czesci 133027PO
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Instrukcja obstugi

Naziemny panel sterowania

1

Przetacznik obrotu obrotnicy

Przesun przetacznik obrotu ===
obrotnicy w prawo. Obrotnica
zacznie sie obraca¢ w prawo.
Przesun przetacznik obrotu
obrotnicy w lewo. Obrotnica
zacznie sie obraca¢ w lewo.

Przetgcznik gora/dét wysiegnika

Przesun przetacznik
gora/dét wysiegnika do

gory. Wysiegnik zacznie

sie podnosic. Przesunh
przetacznik gora/dot
wysiegnika w dot. Wysiegnik
zacznie sie opuszczac.

A
y

Przetacznik wysuwania/wsuwania wysiegnika
Przesun przetacznik
wysuwania/wsuwania "
wysiegnika w prawo. Wysiegnik
zacznie sie wysuwac. Przesun
przetacznik wysuwania/
wsuwania wysiegnika w lewo.
Wysiegnik zacznie sie wsuwac.

Kontrolka przecigzenia pomostu

Migajaca kontrolka sygnalizuje, ze pomost

jest przecigzony; wszystkie funkcje bedg
nieaktywne. Zmniejszaj obcigzenie pomostu do
momentu zgasniecia kontrolki.

Nieuzywane
Przetacznik zasilania dodatkowego

Jezeli gtdwne zrédto zasilania (silnik)
zawiedzie, uzyj zasilania dodatkowego.
Jednoczes$nie przesun w dowolng strone

i przytrzymaj przetacznik zasilania
dodatkowego oraz wtgcz wymagana funkcje.

Modele napedzane silnikiem na benzyne/
propan: Wskaznik temperatury wody
Modele z silnikiem Diesela: Wskaznik
temperatury oleju

Nr czesci 133027PO
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9

Elementy sterujace

Przetacznik na klucz, wybor panelu sterowania:
na pomoscie/wyt./naziemny

Przestaw przetgcznik na klucz na sterowanie

z pomostu. Elementy sterujace na pomoscie sg
aktywne. Obrd¢ przetacznik na klucz do pozyciji
»Wyt.”. Maszyna zostanie wylaczona. Przestaw
przetacznik na klucz na sterowanie naziemne.
Naziemny panel sterowania jest aktywny.

Wskaznik ci$nienia oleju

10 Wskaznik napiecia

11 Czerwony przycisk zatrzymania awaryjnego

Wcisnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wyt.”, aby zatrzymac
wszystkie funkcje i wytaczy¢ silnik. Zwolnij
przycisk zatrzymania awaryjnego do pozycji
»wt.”, aby obstugiwaé maszyne.

12 Kontrolka ,sprawdz silnik”

Kontrolka zapalona przy zatrzymanym silniku:
Odpowiednio oznakuj maszyne

i wycofaj ja z eksploataciji.

Kontrolka zapalona przy pracujagcym

silniku: w ciggu 24 godzin skontaktuj sie

Z pracownikiem serwisu.

13 Licznik godzin

Licznik godzin pokazuje liczbe godzin pracy
maszyny.

14 Modele napedzane silnikiem na benzyne/

propan: Przetgcznik wyboru rodzaju paliwa

Przesun przetacznik wyboru rodzaju paliwa

w potozenie benzyny, aby wybrac¢ zasilanie
benzyng. Przesun przetacznik wyboru rodzaju
paliwa w potozenie propanu, aby wybra¢
zasilanie propanem.




Instrukcja obstugi

Wydanie pigte e Naktad drugi

Elementy sterujace

15 Modele napedzane silnikiem wysokopreznym

Deutz: Przetgcznik $wiec zarowych
(opcjonalny)

Przesun przetgcznik $wiec zarowych
w dowolng strone i przytrzymaj przez
3-5 sekund.

Modele z silnikiem Perkins: Kontrolka swiec
zarowych

16 Przycisk wtaczania funkcji

Przesun przetacznik wtgczania funkc;ji
w dowolng strone, aby uaktywnic funkcje na
naziemnym panelu sterowania.

17 Rozrusznik

Przesun przetacznik rozrusznika w dowolng
strone, aby uruchomic¢ silnik.

18 Bezpiecznik 15 A do obwoddéw elektrycznych
silnika

19 Bezpiecznik 20 A do wentylatora oleju oraz
opgcji

20 Bezpiecznik 15 A do elektrycznych obwodéw
sterowania

21 Przetacznik gora/dét przedtuzenia wysiegnika

]

Przesun przetgcznik
przedituzenia wysiegnika
do gory. Przedtuzenie
wysiegnika zacznie

sie podnosic. Przesun
przetgcznik przediuzenia
wysiegnika w dot.
Przedtuzenie wysiegnika
zacznie sie opuszczac.

d

24

S-40 e S-45

22 Przetacznik sterowania wysokoscig pomostu

2 Y
"4

Przesun przetgcznik
sterowania wysokoscig
pomostu do goéry. Pomost
zostanie podniesiony.
Przesun przetgcznik
sterowania wysokoscig
pomostu w dot. Pomost
zostanie opuszczony.

23 Przetacznik obrotu pomostu

Przesun przetgcznik obrotu
pomostu w prawo. Pomost

zacznie obracac sie w prawo.

Przesun przetacznik obrotu ‘ ’
pomostu w lewo. Pomost

zacznie obracac sie w lewo.

Genie

Nr czesci 133027PO
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Instrukcja obstugi

Maszyne mozesz obstugiwac pod
warunkiem, ze:

M Znasz i przeéwiczyte$ w praktyce zasady
bezpiecznej obstugi maszyny zawarte
W niniejszej instrukcji.

1 Unikaj ryzykownych sytuacji.

2 Zawsze dokonuj przegladu maszyny
przed rozpoczeciem pracy.

Poznaj i zrozum procedure sprawdzenia
funkcji maszyny, zanim przejdziesz do
kolejnej czesci instrukciji.

3 Zawsze dokonuj sprawdzenia funkciji
maszyny przed rozpoczeciem uzywania.

4 Sprawdz miejsce pracy.

5 Uzywaj maszyny tylko zgodnie
Z przeznaczeniem.
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Przeglady

Przeglad przed rozpoczeciem
pracy — informacje podstawowe

Odpowiedzialno$¢ za przeprowadzenie przegladu
przed rozpoczeciem pracy oraz za rutynowg
konserwacje spoczywa na operatorze.

Przeglad przed rozpoczeciem pracy polega na
wzrokowej inspekcji wykonywanej przez operatora
przed kazdg zmiang robocza. Przeglad taki ma

na celu wykrycie ewidentnych nieprawidtowosci

w maszynie przed wykonaniem sprawdzenia
funkgiji.

Przeglad przed rozpoczeciem pracy ma tez na
celu okreslenie, czy wymagane bedzie wykonanie
rutynowych czynnosci konserwacyjnych.
Operator moze wykonywac tylko takie czynnosci
konserwacyjne, ktére wymieniono w niniejsze;j
instrukcji.

Nalezy postuzy¢ sie w tym celu listg zamieszczong
na nastepnej stronie i zaznaczac kolejno wszystkie
pozycje.

W przypadku wykrycia uszkodzenia lub
jakiejkolwiek nieuprawnionej przerdbki

w poréwnaniu ze stanem maszyny dostarczone;j
przez producenta, maszyne nalezy odpowiednio
oznakowac i wycofac z eksploataciji.

Naprawa maszyny moze by¢ wykonywana
wytgcznie przez wykwalifikowanych pracownikéw
serwisu, zgodnie z zaleceniami producenta. Po
zakonczeniu naprawy operator musi ponownie
dokonac przegladu przed rozpoczeciem pracy,
zanim przejdzie do sprawdzenia funkcji maszyny.

Planowe przeglady serwisowe powinny

by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych
pracownikow serwisu, zgodnie z zaleceniami
producenta i wymaganiami okreslonymi w zakresie
czynno$ci.
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Wydanie pigte e Naktad drugi

Przeglady

Przeglad przed rozpoczeciem
pracy

o Sprawdz, czy instrukcja obstugi, instrukcje
bezpieczenstwa oraz zakresy obowigzkow
operatora sg kompletne, czytelne i znajdujg sie
w pojemniku na pomoscie.

o Upewnij sie, ze wszystkie etykiety sg na
swoim miejscu i ze sg czytelne. Patrz rozdziat
.Przeglady”.

o Sprawdz silnik pod katem wyciekow
i prawidtowego poziomu oleju. W razie potrzeby

uzupetnij olej. Patrz rozdziat ,Serwisowanie”.
a
o Sprawdz maszyne pod katem wyciekow

i prawidtowego poziomu oleju hydraulicznego.
W razie potrzeby uzupetnij olej. Patrz rozdziat
LSerwisowanie”.

0 Sprawdz silnik pod katem wyciekow
i prawidtowego poziomu ptynu chiodzgcego.

W razie potrzeby uzupetnij ptyn chtodzacy.
Patrz rozdziat ,Serwisowanie”.

o Sprawdz akumulator pod katem wyciekéw
i prawidtowego poziomu kwasu. W razie
potrzeby dolej wody destylowanej. Patrz
rozdziat ,Serwisowanie”.

o Sprawdz cisnienie w oponach. W razie
potrzeby dopompuj. Patrz rozdziat
»Serwisowanie”.

Sprawdz podane podzespoty i strefy pod katem
uszkodzen, nieprawidtowego montazu czesci lub
ich braku oraz nieuprawnionych przerdbek:

0 Podzespoty elektryczne, okablowanie
i kable elektryczne

o Przewody hydrauliczne, ztgcza, sitowniki
i rury rozgatezne

a  Zbiorniki paliwa i ptynéw hydraulicznych

a  Silnik napedowy i silnik obrotnicy oraz
piasty uktadu napedowego

0 Klocki cierne wysiegnika
o Opony i kota
o Silnik i pokrewne podzespoty

Genie

o Wylgczniki krancowe i sygnat dzwiekowy

o Alarmy i $wiatta ostrzegawcze (opcjonalne)
o Nakretki, Sruby i inny osprzet mocujacy

0o Barierka lub bramka wejsciowa pomostu

Sprawdz catg maszyne pod katem:

o Peknie¢ spawdw i podzespotdéw
konstrukcyjnych

o Wgniecen i uszkodzen maszyny

o Nadmiernej korozji lub utlenienia
Sprawdz, czy wszystkie czesci konstrukcyjne
i inne wazne podzespoty sg w komplecie,

a wszystkie odnosne ztgcza i sworznie sg
prawidtowo zamocowane na swoim miejscu.

Po zakonczeniu kontroli sprawdz, czy wszystkie
pokrywy przedziatéw sg na swoim miejscu i czy
sg zatrzasniete.

26 S-40 ¢ S-45 Nr czesci 133027PO
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Instrukcja obstugi

Maszyne mozesz obstugiwac pod
warunkiem, ze:

M Znasz i przeéwiczyte$ w praktyce zasady
bezpiecznej obstugi maszyny zawarte
W niniejszej instrukcji.

1 Unikaj ryzykownych sytuacji.

2 Zawsze dokonuj przegladu maszyny przed
rozpoczeciem pracy.

3 Zawsze dokonuj sprawdzenia funkcji
maszyny przed rozpoczeciem uzywania.

Przed przejsciem do kolejnej czesci
instrukcji poznaj i zrozum zasady
sprawdzania funkcji maszyny.

4 Sprawdz miejsce pracy.

5 Uzywaj maszyny tylko zgodnie
Z przeznaczeniem.
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Przeglady

Sprawdzenie funkcji —
informacje podstawowe

Sprawdzenie funkcji ma na celu wykrycie
wszystkich nieprawidtowosci przed wdrozeniem
maszyny do eksploatacji. Operator musi stosowac¢
sie do kolejnych wskazéwek w celu sprawdzenia
wszystkich funkcji maszyny.

Nigdy nie wolno eksploatowac nieprawidtowo
dziatajgcej maszyny. Jezeli zostang wykryte
usterki, maszyne nalezy odpowiednio oznakowac
i wycofa¢ z eksploatacji. Naprawa maszyny

moze by¢ wykonywana wytgcznie przez
wykwalifikowanych pracownikéw serwisu, zgodnie
z zaleceniami producenta.

Przed oddaniem maszyny do eksploatacji po
naprawie operator musi ponownie przeprowadzic¢
przeglad przed rozpoczeciem pracy i sprawdzenie
funkciji.




Instrukcja obstugi

Wydanie pigte e Naktad drugi

Przeglady

1 Wybierz twardg, poziomg i pozbawiong
przeszkdd powierzchnie do préb.

Naziemne elementy sterujace

2 Przestaw przetgcznik na klucz na sterowanie
naziemne.

3 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wt.”.

@ Wynik: Swiatto ostrzegawcze (opcjonalne)
powinno zaczg¢ migac.

4 Uruchom silnik. Patrz rozdziat ,\Wskazowki
dotyczace obstugi”.

Sprawdz dziatanie uktadu awaryjnego
zatrzymania

5 Wocisnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wyt.”.

© Wynik: Silnik powinien wytaczy¢ sie i zadna
funkcja maszyny nie powinna dziata¢.

6 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wt.” i ponownie wigcz
silnik.

Sprawdz funkcje maszyny

7 Whylgcznik funkcji nie moze byé
obrécony w zadng strone. Sprobuj
uruchomi¢ kazdy przetacznik
dwustabilny funkcji wysiegnika
i pomostu.

@ Wynik: Zadna funkcja wysiegnika i pomostu nie
powinna dziatac.

8 Przytrzymaj przetacznik funkcji w lewo
lub w prawo i uruchom kazdy przetgcznik
dwustabilny funkcji wysiegnika i pomostu.

© Wynik: Wszystkie funkcje wysiegnika i pomostu
powinny dziata¢ przez caty cykl. Podczas
opuszczania wysiegnika powinien uruchomié
sie alarm opuszczania (opcjonalny).

Genie
: S-40 o S-45

Sprawdz czujnik przechytu

9 Woyciagnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wt.”. Przestaw
przetacznik na klucz na sterowanie z pomostu.

10 Otworz pokrywe obrotnicy
od strony zbiornika i znajdz
czujnik przechytu znajdujacy
sie obok skrzynki sterownicze;j.

11 Nacisnij czujnik przechytu
z jednej strony.

© Wynik: Powinien wigczy¢ sie
alarm dzwiekowy znajdujacy
sie ha pomoscie.

Sprawdz dodatkowe elementy sterujace

12 Przestaw przetacznik na klucz na sterowanie
naziemne i wytgcz silnik.

13 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wt.”.

14 Jednoczesnie zatrzymaj przycisk
zasilania dodatkowego w pozycji
Lwt.” i uruchom wszystkie
przetgczniki dwustabilne funkciji
wysiegnika.

Uwaga: w celu oszczedzania
energii akumulatora sprawdz kazdg funkcje
w cyklu niepetnym.

© Wynik: Wszystkie funkcje wysiegnika powinny
dziatac.

Nr czesci 133027PO
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Instrukcja obstugi

Elementy sterowania na
pomoscie

Sprawdz dziatanie uktadu awaryjnego
zatrzymania

15 Przestaw przetgcznik na klucz na sterowanie
z pomostu i ponownie wigcz silnik.

16 Wcisnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego na pomoscie do pozycji ,wyt.”.

© Wynik: Silnik powinien wytgczy¢ sie i zadna
funkcja maszyny nie powinna dziatac.

17 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego i ponownie wigcz silnik.

Sprawdz filtr powrotny oleju hydraulicznego

18 Przestaw przetgcznik wyboru obrotow jatowych
silnika na wysokie obroty jatowe (symbol
zajaca).

19 Odszukaj i sprawdz wskaznik stanu filtra oleju
hydraulicznego.

© Wynik: Wskaznik powinien znajdowac sie
w zielonym obszarze.

20 Przestaw przetacznik wyboru obrotéw jatowych
silnika w pozycje wysokich obrotéw jatowych
z uaktywnionym przetgcznikiem noznym
(symbol zajgca i przetacznika noznego).

Sprawdz sygnat dzwiekowy

21 Nacisnij przycisk sygnatu dzwiekowego.

© Woynik: Powinien wtgczy¢ sie sygnat dzwiekowy.

Nr czesci 133027PO
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Przeglady

Sprawdz przetacznik nozny

22 W(cisnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego w potozenie

23 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wt.”, ale nie wigczaj
silnika.

24 \Wcisnij przetgcznik nozny i sprobuj wtgczy¢
silnik, obracajac przetacznik dwustabilny
rozrusznika w lewo lub w prawo.

© Wynik: Silnik nie powinien sie wigczyc.

25 Nie naciskajac przetgcznika noznego,
ponownie wigcz silnik.

26 Przy niewci$nietym przetgczniku noznym
sprawdz kazda funkcje maszyny.

© Wynik: Funkcje maszyny nie powinny dziatac.
Sprawdz funkcje maszyny
27 Nacisnij przetacznik nozny.

28 Wiacz wszystkie funkcje maszyny za pomocg
dzwigni sterujacych lub przetgcznikéw
dwustabilnych.

© Wynik: Wszystkie funkcje wysiegnika i pomostu
powinny dziata¢ przez caty cykl.
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Przeglady

Sprawdz uktad kierowania

29 Nacisnij przetacznik nozny.

30 Nacisnij przetacznik kotyskowy, znajdujacy sie
w gornej czesci dzwigni kierowania, w kierunku
wskazywanym przez niebieski trojkgt na panelu
sterowania LUB powoli przesun dzwignie
sterowania w kierunku wskazanym przez
niebieski trojkat.

© Wynik: Kota skretne powinny obrécic¢ sie
w kierunku wskazywanym przez niebieskie
trojkaty na podwoziu jezdnym.

31 Nacisnij przetacznik kotyskowy, znajdujacy sie
w goérnej cze$ci dzwigni kierowania, w kierunku
wskazywanym przez zotty tréjkat na panelu
sterowania LUB powoli przesun dzwignie
sterowania w kierunku wskazanym przez zoity
trojkat.

© Wynik: Kota skretne powinny obréci¢ sie
w kierunku wskazywanym przez zotte tréjkaty
na podwoziu jezdnym.

Sprawdz uktad napedowy i hamulcowy
32 Naciénij przetacznik nozny.

33 Powoli przesuwaj dzwignie kierowania
w kierunku wskazanym przez niebieskg
strzatke na panelu sterowania do momentu, az
maszyna zacznie jechac, a nastepnie przestaw
dzwignie do potozenia srodkowego.

© Wynik: Maszyna powinna ruszy¢ w kierunku
wskazywanym przez niebieska strzatke na
podwoziu jezdnym, a nastepnie gwattownie sie
zatrzymad.

34 Powoli przesuwaj dzwignie sterowania
w kierunku wskazanym przez zéttg strzatke na
panelu sterowania do momentu, az maszyna
zacznie jechac, a nastepnie przestaw dzwignie
do potozenia srodkowego.

© Wynik: Maszyna powinna ruszy¢ w kierunku
wskazywanym przez zoitg strzatke na
podwoziu jezdnym, a nastepnie gwattownie sie
zatrzymacd.

Uwaga: Hamulce powinny by¢ w stanie zatrzymac
maszyne na kazdym stoku, na ktory jest ona
w stanie wjechac.

Genie
i S-40 o S-45

Przetestuj os wahliwg (opcjonalna)

35 Wiacz silnik za pomocag elementéw sterujgcych
na pomoscie.

36 Najedz prawym kotem skretnym na klocek lub
kraweznik o wysokosci 15 cm.

© Wynik: Trzy pozostate kota powinny stykac sie
z poditozem.

37 Najedz lewym kotem skretnym na klocek lub
kraweznik o wysokosci 15 cm.

© Wynik: Trzy pozostate kota powinny stykac sie
z podiozem.

38 Najedz oboma kotami skretnymi na klocek lub
kraweznik o wysokosci 15 cm.

© Whynik: Kotfa nieskretne powinny stykac sie
z podtozem.
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Instrukcja obstugi

Sprawdz uktad wiaczania napedu

39 Wecisnij przetacznik nozny i opus¢ wysiegnik do
pozycji ztozone;j.

40 Obracaj obrotnicg do momentu, az wysiegnik
minie jedno z kot nieskretnych.

© Wynik: Kontrolka
wigczenia napedu
powinna zapali¢ sie
i pozosta¢ w takim
stanie zawsze, gdy
wysiegnik bedzie
znajdowac sie
w dowolnym miejscu
pokazanego zakresu.

41 Przesun dzwignie kierowania z potozenia
Srodkowego.

© Wynik: Funkcja jazdy nie powinna dziatac.

42 Przesun i przytrzymaj przetgcznik dwustabilny
wigczania napedu w dowolng strone i powoli
przesun dzwignie kierowania z potozenia
Srodkowego.

© Wynik: Funkcja jazdy powinna dziatac.

Uwaga: Podczas korzystania z uktadu wigczania
napedu maszyna moze jechac¢ w kierunku
przeciwnym niz ten, w ktérym jest przesuwana
dzwignia kierowania.

Do okreslania kierunku Niebieskd I

ruchu korzystaj

z kolorowych strzatek ‘
kierunkowych na

elementach sterujgcych Z6tty

na pomoscie i podwoziu
jezdnym.
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Przeglady

Sprawdz ogranicznik predkosci jazdy
43 Nacisnij przetgcznik nozny.

44 Podnie$ wysiegnik nieco ponad potozenie
poziome.

45 Powoli przesun dzwignie kierowania do pozycji
maksymalnej predkosci.

© Wynik: Predko$¢ maksymalna osiggana
przy podniesionym wysiegniku nie powinna
przekracza¢ 30 cm na sekunde.

46 Opusc¢ wysiegnik do pozycji ztozonej.
47 Wysun wysiegnik na 30 cm.

48 Powoli przesun dzwignie kierowania do pozycji
maksymalnej predkosci.

© Wynik: Predkos¢ maksymalna osiggana
przy wysunietym wysiegniku nie powinna
przekracza¢ 30 cm na sekunde.

Jezeli predkos¢ jazdy z podniesionym lub
wysunietym wysiegnikiem przekracza 30 cm

na sekunde, nalezy natychmiast odpowiednio
oznakowac maszyne i wycofac jg z eksploataciji.
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Przeglady

Sprawdz dodatkowe elementy sterujace
49 Wyitacz silnik.

50 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wt.”.

51 Nacisnij przetgcznik nozny.

52 Jednoczes$nie zatrzymaj przycisk zasilania
dodatkowego w pozycji ,wt.” i uruchom
wszystkie dzwignie sterujgce lub przetgczniki
dwustabilne funkcji.

Uwaga: w celu oszczedzania energii akumulatora
sprawdz kazda funkcje w cyklu niepetnym.

© Wynik: Wszystkie funkcje wysiegnika i uktadu
kierowania powinny dziata¢. Funkcje jazdy nie
powinny dziata¢ przy zasilaniu dodatkowym.

Sprawdz funkcje wyboru podnoszenie/jazda

(opcjonalna)

53 Nacisnij przetgcznik nozny.

54 Przesunh dzwignie kierowania z potozenia
Srodkowego i wtgcz przetgcznik dwustabilny
funkcji wysiegnika.

® Wynik: Zadna z funkcji wysiegnika nie powinna
dziata¢. Maszyna bedzie jechaé w kierunku
wskazywanym na panelu sterowania.

55 Przed rozpoczeciem uzywania maszyny nalezy
naprawi¢ wszystkie usterki.

Genie

32 S-40 o S-45
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Instrukcja obstugi

Maszyne mozesz obstugiwac pod
warunkiem, ze:

M Znasz i przeéwiczyte$ w praktyce zasady
bezpiecznej obstugi maszyny zawarte
W niniejszej instrukcji.

1 Unikaj ryzykownych sytuacji.

2 Zawsze dokonuj przegladu maszyny przed
rozpoczeciem pracy.

3 Zawsze dokonuj sprawdzenia funkciji
maszyny przed rozpoczeciem uzywania.

4 Sprawdz miejsce pracy.

Przed przejsciem do kolejnej czesci
instrukcji poznaj i zrozum zasady
sprawdzania miejsca pracy.

5 Uzywaj maszyny tylko zgodnie
Z przeznaczeniem.

Podstawowe informacje

Inspekcja miejsca pracy pomaga operatorowi
okresli¢, czy jest ono odpowiednie dla bezpiecznej
pracy maszyny. Powinna by¢ ona wykonana przez
operatora przed wjechaniem na miejsce pracy.

Na operatorze spoczywa obowigzek pamietania

0 zagrozeniach wystepujgcych w miejscu pracy,
zachowania czujnosci i unikania zagrozen
podczas transportu, ustawiania i obstugi maszyny.
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Przeglady

Kontrola miejsca pracy

Nalezy by¢ swiadomym i strzec sie nastepujgcych
niebezpiecznych sytuaciji:

nieréwnosci terenu lub dziur;

wybojow, obiektéw naziemnych i gruzu;
powierzchni pochytych;

powierzchni niestabilnych lub $liskich;

obiektéw nadziemnych i przewodow wysokiego
napiecia;

niebezpiecznych miejsc;

nawierzchni o wytrzymatosci niewystarczajacej
do skompensowania wszystkich obcigzen
powodowanych przez maszyne;

wiatru i niekorzystnych warunkéw pogodowych;
obecnosci nieupowaznionych pracownikéw;

innych potencjalnie niebezpiecznych warunkdw.
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Przeglady

Sprawdzenie etykiet
z symbolami

Ustal, czy etykiety na maszynie majg napisy,
czy symbole. Zastosuj odpowiednig metode
sprawdzenia, czy wszystkie etykiety sg czytelne
i czy znajdujg sie na swoim miejscu.

Nr czesci Opis etykiety Liczba Nr czesci Opis etykiety Liczba
27204 Strzatka — Niebieska 1 82487 Etykieta — Przeczytaj instrukcje 2
27205 Strzatka — Z6tta 1 82487 Etykieta — Przeczytaj instrukcje 2
27206  Trojkat — Niebieski 2 (dot. stelaza rurkowego)
;T B Premmrice 2
28158 Etykieta — Bezolowiowa ' 82548  Etykieta— Obrot pomostu 2
28159 Etykieta — Diesel ! 82581 Naziemny panel sterowania 1
28160  Etykieta — Propan (opcjonaina) 1 82586  Etykieta— Cisnienie w oponach 4
28174 Etykieta — Zasilanie pomostu, 230 V 2 82587 Etykieta — Cisnienie w oponach 4
28235 Etykieta — Zasilanie pomostu, 115V 2 do terenu grzaskiego
32728 Etykieta — Pradnica (opcja) 1 82601 Etykieta — Maks. udzwig, 227 kg 1
40434 Etykieta — Punkt zaczepienia liny 3 82604 Etykieta — Maks. sita reczna 400 N 1
zabezpieczajace; 82646  Etykieta — Mozliwosé jazdy 1
44981 Etykieta — Linia powietrzna do pomostu 2 82671 Etykieta — Linia spawarki do pomostu 5

(opcjonalna)

(opcjonalna)

52966 Etykieta ozdobna — 4 x 2 ! 82767 Panel sterowania na pomoscie 1
52967 Etykieta ozdobna — 4 x 4 1 97815 Etykieta — Bariera dolna 1
62072 Etykieta ozdobna — Genie S-40 ' 112099  Etykieta — Schemat transportowania 2
62073 Etykieta ozdobna — S-40 ' 114247  Etykieta— Ryzyko upadku 1
62074 Etykieta ozdobna — Genie S-45 1 114251 Etykieta — Ryzyko wybuchu 1
62075 Etykieta ozdobna — 5-45 ! 114252  Etykieta — Ryzyko wywrocenia 2
62959 Etykieta ozdobna — $-40 ' 114277 Etykieta — Przebieg pasa 1
62960 Etykieta ozdobna — S-45 ' 114473 Etykieta — Ryzyko wywrocenia, alarm 1
72867 Etykieta — Swiatta robocze (opcjonalne) 1 przechytu
82247 Etykieta — 107 dB 1 133067 Etykieta — Ryzyko $miertelnego 3

- — porazenia prgdem
82472 Etykieta — Ryzyko zmiazdzenia 3

- - 226500 Etykieta — Obcigzenie na koto, S-40 4
82473 Etykieta — Pokrywa przedziatu 1

- - 226500 Etykieta — Obcigzenie na koto, S-45 4
82481 Etykieta — Ochrona akumulatorow 1

Genie
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Przeglady
Od strony 82581 28160 Naklejka 82472 114252
. 82487 znamionowa 28174
panelu 82586
sterowania lub 82587
114251 82671
28158 [40434
lub 28159
@
‘ 82548
82472—/u -
82586
lub 82587 67
226500
lub 226501 g%%‘g
114099 _ Pomost 32728
62073 Podwozie I 1 nwn
lub 62075 5l _%97815
27204 = = ]/I/—82487
27206 = 4 Db Ml 28174
B 0 @% lub 28235
27207 ——— | , D , 1 44981
Q L L. [ 82601
27207 D Cien wskazuje 82604
x ukryte etykiety,
27206—[_]_Q\D np. pod ostonami
T s
27205 -
- 62959
EJ%QE)626967 }’ lub 62960
114247 _ = 133067
Strona silnika fEnp. 114952
40434————_ : =z 8
| NV
E74) 114277
80543 ‘ 82473
82586 82586 82472
lub 82587 133067 114099 | |ub 82587
62072 82671 6 226500
lub 62074 44981 lub 226501 lub 226501
Genie
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Wskazoéwki dotyczace obstugi

Maszyne mozesz obstugiwac pod
warunkiem, ze:

M Znasz i przeéwiczyte$ w praktyce zasady
bezpiecznej obstugi maszyny zawarte
W niniejszej instrukcji.

1 Unikaj ryzykownych sytuacji.

2 Zawsze dokonuj przegladu maszyny przed
rozpoczeciem pracy.

3 Zawsze dokonuj sprawdzenia funkciji
maszyny przed rozpoczeciem uzywania.

4 Sprawdz miejsce pracy.

5 Uzywaj maszyny tylko zgodnie
z przeznaczeniem.

Genie
i} S-40 o S-45

Podstawowe informacje

Rozdziat ,Wskazowki dotyczgce obstugi” zawiera
wskazowki dotyczace wszystkich aspektow
dziatania maszyny. Na operatorze spoczywa
obowigzek przestrzegania zasad bezpieczenstwa
i wskazowek zawartych w instrukcji obstugi,
instrukcjach bezpieczenstwa i zakresach
obowigzkow.

Wykorzystywanie maszyny do innych celéw niz
podnoszenie pracownikdw wraz z narzedziami

i materiatami do wysoko potozonego miejsca pracy
jest niebezpieczne.

Te maszyne moga obstugiwacé wytacznie
przeszkoleni i upowaznieni pracownicy. Jezeli
maszyny bedzie uzywac kilku operatoréw na tej
samej zmianie roboczej, w réznych godzinach,
kazdy z nich musi by¢ wykwalifikowanym
operatorem oraz przestrzega¢ wszystkich zasad
bezpieczenstwa i wskazéwek znajdujacych sie
w instrukcji obstugi, instrukcji bezpieczenstwa

i zakresie obowigzkéw. Oznacza to, ze kazdy
nowy operator przed rozpoczeciem uzytkowania
maszyny powinien przeprowadzi¢ kontrole
przed rozpoczeciem pracy, kontrole funkcji oraz
inspekcje miejsca pracy.

Nr czesci 133027PO
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Instrukcja obstugi

Uruchamianie silnika

1 Na naziemnym panelu sterowania przekre¢
przetacznik na klucz do wymaganego
potozenia.

2 Upewnij sie, ze oba czerwone przyciski
zatrzymania awaryjnego (w dolnym panelu
operatora i na pomoscie) sg zwolnione do
potozenia ,wt.”.

Modele napedzane benzyna/propanem

3 Woybierz rodzaj paliwa, ustawiajgc przycisk
wyboru we wiasciwym potozeniu.

4 Przesun przetgcznik
dwustabilny rozrusznika
w dowolng strone. Jezeli silnik
nie uruchomi sie lub zgasnie,
ukfad opdznienia ponownego
rozruchu uniemozliwi na
3 sekundy wiaczenie
rozrusznika.

Modele z silnikiem Diesla

3 Przestaw przetgcznik $wiec zarowych
(opcjonalny) w dowolng strone i przytrzymaj
przez 3-5 sekund.

4 Przesun przetgcznik dwustabilny rozrusznika
w dowolng strone. Jezeli silnik nie uruchomi
sie lub zgasnie, uktad opdznienia ponownego
rozruchu uniemozliwi na 3 sekundy wtgczenie
rozrusznika.

Wszystkie modele

Jezeli silnik nie uruchomi sie po 15 sekundach
rozruchu, nalezy okresli¢ przyczyne i naprawic
wszystkie usterki. Przed ponowng probg
uruchomienia nalezy odczeka¢ 60 sekund.

W niskich temperaturach, -6°C i ponizej, przed
rozpoczeciem pracy nalezy przez 5 minut
rozgrzewac silnik w celu unikniecia uszkodzenia
ukfadu hydraulicznego.

Nr czesci 133027PO
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Wskazoéwki dotyczace obstugi

W bardzo niskich temperaturach, tj. -18°C

i ponizej, maszyny powinny by¢ wyposazone

w opcjonalny zestaw do rozruchu na mrozie. Przy
rozruchu w temperaturze ponizej -18°C moze
okazac sie konieczne zastosowanie dodatkowego
akumulatora wspomagajacego.

Modele napedzane benzyna/propanem: w niskich
temperaturach, tj. -6°C i ponizej, maszyne nalezy
uruchamiaé¢ na benzynie, nastepnie rozgrzewaé
przez 2 minuty i dopiero wtedy przetaczy¢ na
propan. Ciepte silniki mozna uruchamia¢ na
propanie.

Zatrzymanie awaryjne

Wocisnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego na naziemnym panelu sterowania
lub na pomoscie do pozycji ,wyt.”, aby wytaczy¢
wszystkie funkcje maszyny, a nastepnie wytacz
silnik.

Napraw wszelkie obwody funkgji, ktére dziatajq
przy wcisnietym czerwonego przycisku
zatrzymania awaryjnego.

Wybranie i operowanie naziemnymi elementami
sterujgcymi spowoduje dezaktywacje funkcji
czerwonego przycisku zatrzymania awaryjnego na
pomoscie.

Dodatkowe elementy sterujace

Jezeli gtéwne zrodio zasilania (silnik) zawiedzie,
uzyj zasilania dodatkowego.

1 Przestaw przetacznik na klucz na sterowanie
naziemne lub z pomostu.

2 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wt.”.

3 Nacisnij przetacznik nozny podczas operowania
dodatkowymi elementami sterujgcymi
z pomostu.

4 Jednoczes$nie przytrzymu;j
przetacznik zasilania dodatkowego
w pozycji ,wt.” i wigcz wymagang
funkcje.

Funkcja jazdy nie bedzie dziata¢ przy zasilaniu
dodatkowym.
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Wskazoéwki dotyczace obstugi

Operowanie za pomoca
naziemnych elementéw
sterowania

1

4

Przestaw przetgcznik na klucz na sterowanie
naziemne.

Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wt.”.

Modele napedzane silnikiem na benzyne/
propan: Wybierz rodzaj paliwa, ustawiajgc
przycisk wyboru we wtasciwym potozeniu.

Uruchom silnik.

Aby ustawi¢ pomost

1

Wytacznik funkcji musi by¢
obrécony w dowolng strone.

Przestaw odpowiedni przycisk dwustabilny
stosownie do oznaczen na panelu sterowania.

Funkcje jazdy i kierowania nie sg dostepne
Z naziemnego panelu sterowania.

Operowanie za pomoca
elementéw sterujacych pomostu

1

Przestaw przetgcznik na klucz na sterowanie
z pomostu.

Wydanie pigte e Naktad drugi

Aby ustawi¢ pomost

1
2

Nacisnij przetacznik nozny.

Powoli przesuwaj odpowiednig dzwignie lub
przetacznik dwustabilny sterowania funkcjg
zgodnie z oznaczeniami na panelu sterowania.

Aby kierowac

1
2

Nacisnij przetacznik nozny.

Powoli przesuwaj dzwignie kierowania

w kierunku wskazywanym przez niebieskg

lub zéttg strzatke na panelu sterowania LUB
nacisnij przetacznik kotyskowy w gornej czesci
dzwigni sterowania.

Do okreslania kierunku ruchu korzystaj
z kolorowych strzatek kierunkowych na panelu
operatora na pomoscie i podwoziu jezdnym.

Aby jecha¢

1
2

Nacisnij przetacznik nozny.

Przyspieszanie: Powoli przesuwaj dzwignie
kierowania od potozenia srodkowego.

Zwalnianie: Powoli przesuwaj dzwignie
kierowania w kierunku potozenia srodkowego.

Zatrzymywanie: Z powrotem przestaw dzwignie
kierowania do potozenia srodkowego lub
zwolnij przetacznik nozny.

2 Zwolnij oba czerwone przyciski zatrzymania L )
awaryjnego (na naziemnym panelu sterowania Do okreslania kierunku lruchu korzystaj
i pomoscie) do pozyciji ,wt.”. z kolorowych strzatek kierunkowych na
elementach sterujgcych na pomoscie i podwoziu
3 Modele napedzane silnikiem na benzyne/ jezdnym.
propan: Wybierz rodzaj paliwa, ustawiajac
przycisk wyboru we wtasciwym potozeniu. Predkos¢ jazdy maszyny jest ograniczona, gdy
wysiegnik jest podniesiony lub wysuniety.
4 Uruchom silnik. Podczas uruchamiania silnika
nie naciskaj przetgcznika noznego.
Genie
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Jazda po stoku

Nalezy okresli¢ dla maszyny maksymalne
znamionowe nachylenie stoku przy jezdzie

w goére, w dot i w poprzek stoku oraz nachylenie
rzeczywiste stoku.

Maksymalne nachylenie

stoku, pomost na pochytosci,

w dot (zdolnosé pokonywania
wzniesien):

2WD (naped na 2 kotfa): 30% (17°)
4WD (naped na 4 kofa): 40% (22°)

Maksymalne nachylenie stoku,
pomost na pochytosci, w gére:
2WD (naped na 2 kota): 15% (9°)
4WD (naped na 4 kofa): 40% (22°)

Maksymalne nachylenie boczne:
25% (14°)

Ly P

Uwaga: Maksymalne dopuszczalne nachylenie
stoku zalezy od stanu powierzchni i przyczepnosci
kot. Termin ,zdolno$¢ pokonywania wzniesien”
dotyczy tylko konfiguracji z pomostem, w dét
stoku.

Upewnij sie, ze wysiegnik jest ponizej potozenia
poziomego, a pomost w potozeniu miedzy kotami
nieskretnymi.

Aby okresli¢ nachylenie stoku:

Zmierz stok za pomocg pochytomierza cyfrowego
LUB przeprowadz ponizszg procedure.

Potrzebne beda;
poziomnica stolarska,

prosty kawatek drewna o dtugosci co
najmniej 1 m,

tasma miernicza.

Nr czesci 133027PO
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Pot6z kawatek drewna na stoku.

W dolnej czesci stoku potdz poziomnice na gornej
krawedzi kawatka drewna i unie$ jeden koniec, az
kawatek drewna bedzie w pozycji poziome;.

Trzymajac poziomo kawatek drewna, zmierz
odlegtos¢ od spodniej czesci kawatka drewna do
powierzchni gruntu.

Podziel odlegtos¢ z tasmy mierniczej (wznios)
przez diugos¢ kawatka drewna (trasa) i pomnéz
przez 100.

Przykfad:
«—trasa— >

A

wzhnios

Kawatek drewna = 3,6 m

Trasa=3,6 m

Wznios = 0,3 m

0,3m + 3,6 m=0,083 x 100 = nachylenie 8,3%

Jezeli nachylenie przekracza maksymalne
znamionowe nachylenie stoku przy jezdzie

w gore, w dot i w poprzek stoku, maszyne nalezy
przemieszcza¢ w gore lub w dot stoku za pomocg
wciggarki lub pojazdu transportowego. Patrz
rozdziat , Transport i podnoszenie”.
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Mozliwosé¢ jazdy

Zapalona kontrolka

wskazuje, ze wysiegnik

wysunat sie poza jedno z kot
nieskretnych, a funkcja jazdy 4
zostata przerwana.

Aby jechag, przestaw przetgcznik mozliwosci
jazdy w dowolng strone i powoli przesun dzwignie
kierowania z potozenia srodkowego.

Nalezy pamieta¢, ze maszyna moze pojechac
w kierunku przeciwnym niz ten, w ktérym
przesunieto elementy kierowania.

Do okre$lania kierunku ruchu zawsze korzystaj
z kolorowych strzatek kierunkowych na panelu
sterowania na pomoscie i podwoziu jezdnym.

Wybér predkosci jazdy

o=

Symbol maszyny na stoku: Praca na niskich
wysokosciach na stoku

Symbol maszyny na powierzchni poziomej:
Praca na duzych wysokosciach przy
maksymalnej predkosci jazdy

Genie
: S-40 o S-45

Wybor obrotéw jatowych silnika (obr./min)

Wybierz predkos¢ obrotéw jatowych (obr./min)
stosownie do symboli na panelu sterowania.

Gdy przetacznik nozny nie bedzie nacisniety,
silnik maszyny bedzie pracowac na najnizszych
obrotach.

<>

Symbol z6twia: niskie obroty wigczane
przetgcznikiem noznym

Symbol zajagca: wysokie obroty wigczane
przetgcznikiem noznym

Pradnica (opcjonalna)

Aby witgczy¢ pradnice, ustaw przetgcznik
dwustabilny pradnicy w potozeniu ,wt.”.

Podtgcz reczne narzedzie elektryczne do gniazdka
zasilajgcego z wytgcznikiem ziemnozwarciowym
na pomoscie.

Aby wytgczy¢ pradnice, ustaw przetacznik
dwustabilny pradnicy w potozeniu ,wyt”.

Uwaga: Funkcje maszyny nie bedg aktywne
podczas pracy pradnicy i przy nacisnietym
przetgczniku noznym. Gdy przetgcznik nozny
zostanie nacisniety, pradnica wytgczy sie,

a funkcje maszyny zostang uaktywnione.

Nr czesci 133027PO
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Instrukcje dotyczace stelaza Nalezy przestrzegacé

rurkowego przedstawionych ponizej zalecen:
Caly stelaz rurkowy sktada si¢ z 2 stelazy Stelaze rurkowe musza byé instalowane po
ustawionych po obu stronach pomostu wewnetrznej stronie pomostu.

i zamocowanych do poreczy za pomocg srub

w ksztafcie litery U. Stelaze rurkowe nie moga blokowa¢ dostepu

do elementow sterujacych na pomoscie ani
wejscia na pomost.

®

Dolna cze$¢ rury stelaza rurkowego musi by¢
oparta na podtodze pomostu.

Nalezy upewnic sie, ze podczas
instalowania stelaza rurkowego pomost jest
wypoziomowany.

® ©

Instalacja stelaza rurkowego

1 Zainstaluj stelaz rurkowy po kazdej stronie
pomostu. Postuguj sie rysunkiem z lewej
strony. Upewnij sie, ze dolna czes¢ rury stelaza
rurkowego jest oparta na podtodze pomostu.

2 Przetd6z dwie Sruby w ksztatcie litery U od
zewnetrznej strony poreczy pomostu przez
kazdy uchwyt stelaza rurkowego.

OIONOIO)

3 Zamocuj kazdg srube w ksztalcie litery U za
pomoca 2 podkfadek i 2 nakretek.

a pas e konstrukcja
spawana stelaza

b Sruby w ksztatcie
rurkowego

litery U
f $rodkowa porecz

¢ uchwyt stelaza pomostu

rurkowego

d géma porecz g podktadki ptaskie

pomostu h nakretki
samoblokujgce
3/s-cala
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Obstuga stelaza rurkowego

1

6

Nalezy upewnic sie, ze postepowano zgodnie
z instrukcjami montazu oraz instalacji stelaza
rurkowego oraz ze stelaz rurkowy zostat
przymocowany do poreczy pomostu.

Ustaw tadunek tak, aby opierat sie na obu
stelazach rurkowych. Ladunek powinien by¢
ustawiony wzdtuz pomostu.

Wysrodkuj tadunek w stelazach.

tadunek nalezy przymocowac do kazdego
stelaza rurkowego. Przetéz pas nylonowy nad
tadunkiem. Wcisnij klamre i wsun przez nig
pas. Zacisnij pas.

Ostroznie przesuwaj tadunek na wszystkie
strony, aby upewnic sie, ze jest dobrze
przymocowany do stelazy rurkowych.

tadunek musi by¢ przymocowany podczas
przemieszczania maszyny.

A Ryzyko wywrocenia. Ciezar stelaza

rurkowego oraz tadunku zmniejsza udzwig
znamionowy pomostu i nalezy go uwzglednic
w obcigzeniu catkowitym pomostu.

A Ryzyko wywrdcenia. Ciezar stelaza

rurkowego oraz jego tadunku moze
ograniczy¢ maksymalng liczbe uzytkownikow
pomostu.

Maksymalny udzwig stelaza rurkowego

Wszystkie modele 90,7 kg

Ciezar stelaza rurkowego 9,5 kg
Genie
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Montaz stelaza panelowego

1

Naklej etykiete ostrzegawczg z przodu kazdego
stelaza panelowego (w razie potrzeby).

Zainstaluj zderzak gumowy 1 w podstawie
stelaza panelowego. Patrz rysunek.

Zamocuj zderzak za pomocg 2
wysokoprofilowych nakretek zabezpieczajacych
oraz 2 podkfadek.

Instalacja stelaza panelowego

1

Przetéz hak podwojny przez szczeliny
w podstawie stelaza panelowego.

Zawies$ stelaz panelowy na dolnej rurze
pomostu w zgdanym miejscu.

Przet6z zderzak gumowy 2 przez podstawe
stelaza panelowego oraz hak podwojny. Patrz
rysunek.

Zamocuj go za pomoca 2 niskoprofilowych
nakretek zabezpieczajacych.

Jesli stelaz panelowy jest mocowany na

rurze nosnej podtogi pomostu, przetéz srube

w ksztafcie litery U przez podtoge, dookota rury
i widz jg w podstawe stelaza panelowego.

Zamocuj Srube w ksztatcie litery U za pomocg
2 podktadek i 2 nakretek. Przejdz do
czynno$ci 9.

Jesli stelaz panelowy nie jest mocowany do
rury no$nej podtogi pomostu, uzyj dostarczonej
rury aluminiowej.

Umies¢ rure pomiedzy stelazem panelowym
a podfogg pomostu. Przetdz Srube w ksztatcie
litery U przez podfoge, dookota rury i wtéz jg
w podstawe stelaza panelowego.

Powtérz powyzsze czynnosci w odniesieniu do
drugiego zestawu czesci.

Nr czesci 133027PO

Instalacja ostony

1 Zainstaluj 2 ostony na poreczach pomostu.
Ustaw ostony tak, aby chroni¢ panele przed
zetknieciem sie z poreczami pomostu.

Instalacja pasa

1 Otworz zacisk i zamocuj go dookota pionowej
rury poreczy pomostu.

2 Przet6z srube z podkitadkg przez jedng strone
zacisku.

3 Zainstaluj koncowg ptytke pasa na srubie.
4 Przetdz srube przez drugg strone zacisku.

5 Zamocuj jg nakretkg i podkfadkg. Nie wolno
dokrecac zbyt mocno. Koncowa ptytka pasa
powinna przesuwac sie na poreczy pomostu.
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Wskazoéwki dotyczace obstugi

Obstuga stelaza panelowego

1 Oba stelaze panelowe nalezy przymocowac do zderzak
pomostu. gumowy 2

2 Ustaw tadunek tak, aby opierat sie na obu szczeliny na
stelazach panelowych. ’ $ruby montazowe
zderzak w ksztafcie litery U

3 Wysrodkuj fadunek na pomoscie. gumowy 1

J

4 tadunek nalezy przymocowac do pomostu
pasem. Zacisnij pas.

etykieta podstawa
stelaza
panelowego
=4
hak e
podwojny |
Q
ostona
zacisk —_|

hak

Genie
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Wydanie pigte e Nakfad drugi Instrukcja obstugi

Wskazoéwki dotyczace obstugi

Kontrolka ,,sprawdz silnik” Po kazdym uzyciu maszyny
(opCJonaIna) 1 Wybierz bezpieczne miejsce postoju — twarda,
Kontrolka zapalona przy pozioma powierzchnie, pozbawiong przeszkad,
zatrzymanym silniku: Odpowiednio bez ruchu pieszych i pojazdow.
oznakuj maszyne i wycofaj jg 2 Wsun i opus¢ wysiegnik do pozycji ztozone;.

z eksploataciji. » . . . o
3 Obrd¢ obrotnice w taki sposob, aby wysiegnik

Kontrolka zapalona przy znalazt sie miedzy kotami nieskretnymi.
pracujacym silniku: w ciggu
24 godzin skontaktuj sie
z pracownikiem serwisu.

4 Obro¢ przetgcznik na klucz do pozycji
,Wyt.” i wyjmij klucz, aby nie doszto do
nieuprawnionego uzycia maszyny.

Kontrolka niewypoziomowania 5 Ustaw podktadki klinowe pod kofa.
maszyny (opcjonalna)

Swiecaca kontrolka sygnalizuje

A niewypoziomowanie maszyny. Kiedy
kontrolka swieci sie, wigcza sie alarm
dzwiekowy. Nalezy przemiescic
maszyne na twardg, poziomg
powierzchnie.

Kontrolka przecigzenia pomostu

Migajaca kontrolka sygnalizuje,
ze pomost jest przecigzony;
wszystkie funkcje bedg
nieaktywne.

Zmniejszaj ciezar pomostu do
momentu zgasniecia kontrolki.
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Wskazoéwki dotyczace transportowania i podnoszenia

Nalezy przestrzegac
przedstawionych ponizej zalecen:

M Przekazywane tu przez firme Genie Industries
informacje dotyczace bezpieczehstwa
nalezy traktowac jako zalecenia. Catkowitg
odpowiedzialnos¢ za zapewnienie, ze
maszyny sg prawidtowo zabezpieczone i ze
wybrano odpowiednig przyczepe, zgodnie
z regulacjami Ministerstwa Transportu Stanéw
Zjednoczonych, innymi lokalnymi przepisami
oraz wytycznymi firmy, ponoszg kierowcy.

M Klienci firmy Genie, ktérzy planujg transport
w kontenerach pomostow/podnosnikow lub
innych produktow firmy Genie, powinni wynaja¢
specjalizowang firme transportowg, majacq
doswiadczenie w przygotowywaniu, zatadunku
i zabezpieczaniu sprzetu budowlanego oraz
podnosnikowego w zakresie przewozéw
miedzynarodowych.

M Wytacznie wykwalifikowani operatorzy
pomostow moga wjezdzaé maszyng na
ciezaréwke lub zjezdzaé z niej.

M Pojazd transportowy musi by¢ ustawiony na
poziomej powierzchni.

M Pojazd transportowy musi by¢ zabezpieczony
w taki sposob, aby nie toczyt sie podczas
zatadunku maszyny.

M Upewnij sie, ze tadowno$é pojazdu, jego
powierzchnia zatadowcza oraz tancuchy
lub pasy sg wystarczajgco wytrzymate do
udzwigniecia ciezaru maszyny. Maszyny firmy
Genie sg bardzo ciezkie w stosunku do ich
wymiarow. Ciezar maszyny jest podany na
naklejka znamionowa. Aby ustali¢ lokalizacje
naklejka znamionowa, patrz czesc¢ ,Etykiety”.

M Upewnij sie, ze przed transportem zostata
wigczona blokada obrotnicy. Pamietaj, aby
przed rozpoczeciem uzytkowania maszyny
odblokowac obrotnice.

Genie
; S-40 o S-45

Nie wolno jezdzi¢ maszyng po stokach, ktorych
nachylenie przekracza nachylenie znamionowe.
Patrz ,Jazda po stoku” w rozdziale ,Wskazowki
dotyczace obstugi”.

Jezeli nachylenie platformy pojazdu
transportowego przekracza maksymalne
znamionowe nachylenie gruntu dla maszyny
— przy jezdzie w gore lub w dot — nalezy jgq
tadowac i roztadowywac¢ za pomocg wciggarki,
zgodnie z opisem. Nachylenia znamionowe
zostaty podane w czesci ,Dane techniczne”.

&

Przygotowanie maszyny do
operacji wciggania

Ustaw podktadki klinowe pod kota, aby
unieruchomi¢ maszyne.

Modele 2WD

(z napedem na 2 kota):
Zwolnij hamulce kot
nieskretnych, obracajgc
ostony roztgczajace
piasty.

Wytacz

Modele 4WD

(z napedem na 4 kota):
Zwolnij hamulce kot,
obracajac ostony
roztaczajace piasty.

Upewnij sie, Ze lina wyciggarki jest prawidtowo
zamocowana w odpowiednich miejscach
podwozia jezdnego, a na drodze wciggania nie ma
przeszkaéd.

Aby ponownie wigczy¢ hamulce, nalezy odwrécic
kolejno$¢ opisanych czynno$ci.

Uwaga: Zawor wolnego biegu pompy powinien by¢
zawsze zamkniety.

Nr czesci 133027PO
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Instrukcja obstugi

Wskazowki dotyczace transportowania i podnoszenia

A Mocowanie maszyny na
ciezaréwce lub naczepie do
transportu

Podczas kazdego transportu maszyny nalezy
zablokowaé obrotnice za pomocg sworznia
blokady.

sworzen blokady
obrotnicy

Przed transportowaniem maszyny obroc¢
przetacznik na klucz do pozycji ,wyt.”
i wyjmij klucz.

Nalezy sprawdzi¢ catg maszyne pod katem
obecnosci swobodnych i niezamocowanych
przedmiotéw.

Mocowanie podwozia

Zastosuj tancuchy o duzym udzwigu.

Uzyj co najmniej 5 tancuchow.

tancuchy ustaw w taki sposéb, aby zapobiec ich

uszkodzeniu.

Platforma ciezarowki

Nr czesci 133027PO
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Mocowanie pomostu — S-40

Ustaw klocek pod mechanizmem obrotu pomostu.
Klocek nie powinien stykac sie z sitownikiem
pomostu.

Zamocuj pomost, uzywajac do tego pasa
nylonowego przetozonego przez dolng podstawe
pomostu. Podczas mocowania cztonu wysiegnika
nie stosuj nadmiernej skierowanej do dotu sity.

Mocowanie pomostu — S-45

Ustaw klocek pod mechanizmem obrotu pomostu.
Klocek nie powinien stykac sie z sitownikiem
pomostu.

Zamocuj pomost, uzywajac do tego pasa
nylonowego przetozonego przez dolng podstawe
pomostu. Podczas mocowania cztonu wysiegnika
nie stosuj nadmiernej skierowanej do dotu sity.




Instrukcja obstugi

Wydanie pigte e Naktad drugi

Wskazoéwki dotyczace transportowania i podnoszenia

Nalezy przestrzegac
przedstawionych ponizej zalecen:

M Mocowaniem i podnoszeniem maszyny powinni
zajmowac sie wytgcznie wykwalifikowani
pracownicy dZzwigowi.

M Upewnij sig, ze udzwig, tadowno$¢ pojazdu
oraz wytrzymatos¢ tancuchéw lub paséw
sg wystarczajace do udzwigniecia ciezaru
maszyny. Ciezar maszyny jest podany na
naklejka znamionowa.

Punkt zaczepu
w obrotnicy (1)

O

ete, [ ]
——————— 1|

Instrukcje dotyczace
podnoszenia

Catkowicie opusc¢ i wsun wysiegnik. Przedtuzenie
wysiegnika ustaw réwnolegle do podtoza. Usun
z maszyny wszystkie niezamocowane przedmioty.

Uzyj blokady obrotnicy do jej zablokowania.

Uzywaijac tabeli i ilustracji zawartych na tej stronie,
wyznacz $rodek ciezkosci maszyny.

tancuchy przymocuj wytgcznie do oznaczonych
punktéw zaczepu w maszynie. Dwa punkty
zaczepu znajdujg sie na podwoziu i jeden na
obrotnicy.

Ustaw tancuchy w taki sposob, aby
zapobiec uszkodzeniu maszyny i zachowac
wypoziomowanie.

Potozenie srodka ciezkosci

0s X OsY
S-40 1,34 m 98 cm
S-45 1,18 m 95 cm

Punkty
zaczepu
podwozia (2)

Genie

48 S-40 e S-45 Nr czesci 133027PO



Wydanie pigte e Nakfad drugi

Instrukcja obstugi

Nalezy przestrzegac
przedstawionych ponizej zalecen:

M Operator moze wykonywaé tylko takie
operacje serwisowe, ktore zostaty wymienione
w niniejszej instrukciji.

M Planowe przeglady serwisowe powinny
by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych
pracownikow serwisu, zgodnie z zaleceniami
producenta i wymaganiami okres$lonymi
w zakresie czynnosci.

Serwisowanie

Sprawdz poziom oleju
silnikowego

Utrzymywanie prawidtowego poziomu oleju
silnikowego ma zasadnicze znaczenie dla
zachowania dobrych osiggéw i dtugiej zywotnosci
silnika. Praca maszyny z nieprawidtowym
poziomem oleju moze prowadzi¢ do uszkodzenia
podzespotéw silnika.

Uwaga: Poziom oleju nalezy sprawdzac przy
wytgczonym silniku.

1 Sprawdz pretowy wskaznik poziomu oleju.
W razie potrzeby uzupeij olej.

Silnik Ford DSG-423 EFI (zgodny z wymaganiami
EPA — amerykanskiej Agencji Ochrony Srodowiska)

Typ oleju 5W-20
Opis symboli zwigzanych z serwisowaniem Silnik F3L 2011F (Tier Il)
W niniejszej instrukcji zostaty uzyte ponizsze Typ oleju 15W-40
symbole, pomagajace przekazac tres¢ Typ oleju — w warunkach zimowych 5W-30
wskazéwek. Jesli jeden lub kilka z tych symboli — -
wystepuje na poczatku procedury serwisowej, ma Silnik Perkins 404C-22
to znaczenie opisane ponizej. Typ oleju 15W-40
Typ oleju — w warunkach zimowych 5W-20
\ Wskazuje, ze do wykonania tej procedury
\ beda potrzebne narzedzia.
Wskazuje, ze do wykonania tej procedury
ioed  beda potrzebne nowe czesci.
Wskazuje, ze przed wykonaniem tej
; procedury silnik musi by¢ zimny.
Genie
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Wydanie pigte e Naktad drugi

Serwisowanie

Sprawdz poziom oleju
hydraulicznego

Utrzymywanie wiasciwego poziomu oleju
hydraulicznego ma duze znaczenie dla
dziatania maszyny. Nieprawidtowy poziom

oleju hydraulicznego moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia podzespotéw hydraulicznych.
Codzienne kontrole umozliwiajg wykrycie zmian
poziomu oleju, ktére mogg wskazywac na
problemy z uktadem hydraulicznym.

1 Upewnij sie, ze wysiegnik jest w pozyciji
ztozonej, a nastepnie wizualnie sprawdz
wziernik znajdujacy sie z boku zbiornika oleju
hydraulicznego. W razie potrzeby uzupetnij olej.

© Wynik: Poziom oleju hydraulicznego powinien
miesci¢ sie w granicach 5 cm od gory
wziernika.

Parametry oleju hydraulicznego

Chevron Rykon
Odpowiednik Premium MV

Typ oleju hydraulicznego

Genie
i S-40 o S-45

Sprawdz poziom pilynu
chtodzacego w silniku — modele
chtodzone cieczg

Utrzymanie prawidtowego poziomu chtodziwa

w silniku ma duze znaczenie dla zywotnosci
silnika. Nieprawidtowy poziom ptynu chtodzacego
wptywa na zdolnos¢ chtodzenia silnika i prowadzi
do uszkodzen jego podzespotéw. Codzienne
kontrole umozliwiajg wykrycie zmian poziomu
chtodziwa, co moze wskazywac na problemy

z uktadem chtodzenia.

A Ryzyko poparzen. Nalezy uwazac na gorgce
czesci silnika i chtodziwo. Kontakt z gorgcymi
czesciami silnika i/lub chtodziwem moze
prowadzi¢ do powaznych poparzen.

1 Sprawdz poziom ptynu w zbiorniku powrotnym.
W razie potrzeby uzupetnij ptyn.

© Wynik: Poziom ptynu powinien by¢ w okolicy
znaku FuLL (PEChY).

Uwaga: Nie odkrecaj korka chtodnicy.

Nr czesci 133027PO
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Instrukcja obstugi

Sprawdz akumulatory

Prawidtowy stan akumulatoréw ma duze
znaczenie dla dobrych osiggdéw silnika

i bezpieczenstwa pracy. Niewtasciwy poziom
ptynéw oraz uszkodzone kable i ztacza mogg
prowadzi¢ do uszkodzenia podzespotéw silnika
i powstania zagrozenia.

A Ryzyko $miertelnego porazenia pradem.
Kontakt z obwodami gorgcymi lub bedacymi
pod napieciem moze prowadzi¢ do $mierci
lub powaznych obrazen. Nalezy zdjaé

wszystkie pierscionki, zegarki i inng bizuterie.

A Ryzyko obrazen ciata. Akumulatory
zawierajg kwas. Nalezy unikac rozlania
kwasu i kontaktu z nim. Rozlany kwas
nalezy zneutralizowa¢ za pomocg sody
oczyszczonej i wody.

1 Zatdz odziez ochronng i okulary.

2 Upewnij sie, ze kable akumulatora sg mocno
podtaczone, a ztacza nieskorodowane.

3 Upewnij sie, ze wsporniki akumulatora sg
dobrze zamontowane.

4 Zdejmij zaslepki odpowietrzajace
z akumulatora.

5 Sprawdz poziom kwasu w akumulatorze.
W razie potrzeby uzupetnij poziom, wlewajac
wode destylowang do dolnej czesci rurki

napetniania akumulatora. Nie wolno przepetnic.

6 Zatdéz ponownie zaslepki odpowietrzajace.

Uwaga: Zastosowanie oston zaciskéw
i uszczelnien zapobiegajgcych korozji pomoze
unikng¢ korozji zaciskéw akumulatora i kabli.

Nr czesci 133027PO
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Serwisowanie

Sprawdz cisnienie w oponach

Uwaga: Nie ma potrzeby przeprowadzania tej
procedury w maszynach wyposazonych w opony
wypetnione pianka.

A Ryzyko obrazen ciata. Zbyt wysokie
cisnienie w oponach moze spowodowac
ich wybuchniecie, co moze by¢ przyczynag
Smierci lub powaznych obrazen.

A Ryzyko wywrdcenia. Nie wolno uzywac
produktéw do napraw tymczasowych opon.

Aby zapewni¢ maksymalng stabilno$c¢, uzyskaé
optymalne osiggi maszyny i zminimalizowac
zuzycie opon, zaleca sie utrzymywanie
prawidtowego cisnienia we wszystkich oponach
pneumatycznych.

1 Sprawdz wszystkie opony za pomocg
cis$nieniomierza. W razie potrzeby dopompuj je.

Cisnienie w oponach 3,1 bara

Cisnienie w oponach do terenu grzaskiego 2,6 bara




Instrukcja obstugi

Wydanie pigte e Naktad drugi

Serwisowanie

Planowane konserwacje

Odbywajace sie co kwartat, rok i dwa

lata konserwacje maszyny powinny by¢
przeprowadzane przez osoby przeszkolone

i wykwalifikowane. Konserwacja powinna odbywaé
sie zgodnie z procedurami opisanymi w instrukcji
serwisowej danej maszyny.

Maszyny nieuzywane przez ponad trzy miesigce
nalezy poddac inspekcji kwartalnej przed
ponownym wdrozeniem do eksploatac;ji.

52 S-40 o S-45

Genie
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Instrukcja obstugi

Dane techniczne

S-40 Napigcie zasilajace 12V
Maks. wysokosc¢ robocza 14,2 m Warto$¢ drgan nie przekracza 2,5 m/s?
Maks. wysokos¢ pomostu 122 m Ciezar Patrz naklejka znamionowa
Maks. wysokost w pozydji zlozonej 249 m (ciezar maszyny zalezy od konfiguracji opciji)
Maks. zasi oziom 9,7m Hatas 107 dB
: e9p y ’ Maksymalny poziom gto$nosci w normalnych
Szerokosé 23m warunkach roboczych (A-wazony)
Dtugos$¢ w pozyciji ztozonej 7,39 m Maksymalne nachylenie stoku, pozycja ztozona,
Udzwig maksymalny 227kg ~ 2WD (naped na 2 kota)
. - o 5
Maks. predkosc¢ wiatru 12,5 m/s Z przeciwwaga, w gore stoku 30% 7
. - o 5
Rozstaw osi 22m Z przeciwwaga, w doét stoku 15% 9
0, o
Promien skretu (zewnetrzny) 4,78 m W poprzek stoku 25% 4
. Maksymalne nachylenie stoku, pozycja ztozona,
Promien skretu (wewnetrzny) 2,03 m 4WD (naped na 4 kota)
Obrét obrotnicy (w stopniach) ciagty Z przeciwwaga, w gore stoku 20% 59
Odlegtosé, na jakg wystaje obrotnica 86,4 cm

Elementy sterujace prad staty proporcjonalny 12 V

Wymiary pomostu, 1,2 m
(dtugos¢ x szerokos¢)

1,2mx 76 cm

Wymiary pomostu, 1,5 m
(dtugosé x szerokos¢)

1,5m x 76 cm

Wymiary pomostu, 1,8 m
(dtugos¢ x szerokos¢)

1,8 mx 76 cm

Wymiary pomostu, 2,4 m
(dtugos¢ x szerokos¢)

2,4mx91cm

Poziomowanie pomostu autopoziomowanie

Obrét pomostu 160°
Gniazdko pradu przemiennego standardowe
na pomoscie

Przeswit pod pojazdem 32cm

Rozmiar opon, przemystowe, 2WD (naped na 2 kota)

Z przeciwwaga, w dét stoku 40% 22°
W poprzek stoku 25% 14°

Uwaga: Maksymalne dopuszczalne nachylenie stoku
zalezy od stanu powierzchni i przyczepnosci kot.

Predkosci jazdy

Predkos¢ jazdy w pozycji ztozonej 7,7 km/h
12,2 m/5,7 s
Predkos¢ jazdy 1,1 km/h
podniesiony lub wysuniety 12,2 m/40 s
— wszystkie modele
Informacja o obcigzeniu powierzchni
Maks. obcigzenie na opone 3040 kg
Nacisk opony na powierzchnie (na opone) 3,2 kg/cm?
310 kPa
Obcigzenie zajmowanej powierzchni 875 kg/m?
8,58 kPa

przednie 12,5L-16SL i . . : . .
Uwaga: Obcigzenie zajmowanej powierzchni podano
tylne 12-16,5 NHS N . A .
w przyblizeniu, poniewaz nie uwzglednia ono
Rozmiar opon, RT 12-16,5 NHS réznych konfiguracji opcji. Podane wartosci nalezy
Rozmiar opon, do gruntu bardzo 33/16LL500 przyjrnowa'c wytgcznie z odpowiednimi wspoétczynnikami
. bezpieczenstwa.
grzaskiego
Pojemnos¢ zbiornika paliwa 76 litréw
?gj:sé.zlwlzplenr;ig)rauIlczne 179 barow Firma Genie prowadzi polityke ciagtego
1© Wysie9 udoskonalania swoich produktow. Dane techniczne
produktu moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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Dane techniczne

S-45 Warto$¢ drgan nie przekracza 2,5 m/s?
Maks. wysokosc¢ robocza 15,7m Napiecie zasilajace 12V
Maks. wysokos¢ pomostu 13,7m Ciezar Patrz naklejka znamionowa
Maks. wysokost w pozydji zlozonej 249 m (ciezar maszyny zalezy od konfiguracji opciji)
Maks. zasi oziom 11,2m Hatas 107 dB
: e9p y ’ Maksymalny poziom gto$nosci w normalnych
Szerokosé 23m warunkach roboczych (A-wazony)
Dtugos$¢ w pozyciji ztozonej 8,5m Maksymalne nachylenie stoku, pozycja ztozona,
Udzwig maksymalny 227kg ~ 2WD (naped na 2 kota)
. . o o
Maks. predkosc¢ wiatru 12,5 m/s Z przeciwwaga, w gore stoku 30% 7
. - o .
Rozstaw osi 22m Z przeciwwaga, w doét stoku 15% 9
0, o
Promien skretu (zewnetrzny) 4,78 m W poprzek stoku 25% 4
. Maksymalne nachylenie stoku, pozycja ztozona,
Promien skretu (wewnetrzny) 2,03 m 4WD (naped na 4 kota)
Obrét obrotnicy (w stopniach) ciagty Z przeciwwaga, w gore stoku 20% 59
Odlegtosé, na jakg wystaje obrotnica 86,4 cm

Elementy sterujace prad staty proporcjonalny 12 V

Wymiary pomostu, 1,2 m 1,2mx 76 cm

(dtugos¢ x szerokos¢)

Wymiary pomostu, 1,5 m 1,5m x 76 cm

(dtugosé x szerokos¢)

Z przeciwwaga, w dét stoku 40% 22°
W poprzek stoku 25% 14°

Uwaga: Maksymalne dopuszczalne nachylenie stoku
zalezy od stanu powierzchni i przyczepnosci kot.

Predkosci jazdy

Wymiary pomostu, 1,8 m 1.8 m x 76 cm Predkos¢ jazdy w pozycji ztozonej 7,7 km/h
2 ‘e 12,2 m/5,7 s
(dtugos¢ x szerokos¢)
Wymiary pomostu, 2,4 m 2,4mx91cm Perlfos_c jazdy . 1,1 km/h
2 s podniesiony lub wysuniety 12,2 m/40 s
(dtugos¢ x szerokos¢) .
— wszystkie modele
Poziomowanie pomostu autopoziomowanie . P - -
Informacja o obcigzeniu powierzchni
Obrot pomostu 160 Maks. obcigzenie na opone 3855 kg
Gnlazqu prqdu przemiennego standardowe Nacisk opony na powierzchnie (na opone) 3,2 kg/cm?
na pomoscie
310 kPa
Przeswit pod pojazdem 32 cm Obcigzenie zajmowanej powierzchni 1107 kg/m?
Rozmiar opon, przemystowe, 2WD (naped na 2 kota) 10,50 kPa
przednie 12,5L-16SL i . . : . .
Uwaga: Obcigzenie zajmowanej powierzchni podano
tylne 12-16,5 NHS N . A .
w przyblizeniu, poniewaz nie uwzglednia ono
Rozmiar opon, RT 12-16,5 NHS réznych konfiguracji opcji. Podane wartosci nalezy
Rozmiar opon, do gruntu 33/16LL500 przyjrnowa'c wytgcznie z odpowiednimi wspoétczynnikami
. bezpieczenstwa.
bardzo grzaskiego
Pojemnos¢ zbiornika paliwa 76 litréw
Maks. cisnienie hydrauliczne 179 barow ~ Firma Genie prowadzi polityke ciaglego
(funkcje wysiegnika) udoskonalania swoich produktéw. Dane techniczne
produktu moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Genie
54 S-40 e S-45 Nr czesci 133027PO
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Dane techniczne

Wykres zasiggu S-40 Wykres zasiegu S-45
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Genie North America
Telefon 425.881.1800

Potaczenie bezptatne
USA i Kanada
800.536.1800

Faks 425.883.3475

Genie Australia Pty Ltd.
Telefon +617 3375 1660
Faks +61 7 3375 1002

Genie Scandinavia
Telefon +46 31 575100
Faks +46 31 579020

Genie China
Telefon +86 21 53852570
Faks +86 21 53852569

Genie France
Telefon + 33 (0)2 37 26 09 99
Faks +33(0)2 37 26 09 98

Genie Malaysia
Telefon +65 98 480 775
Faks +65 67 533 544

Genie lberica
Telefon +34 93 579 5042
Faks +34 93 579 5059

Genie Germany
Telefon +49 (0)4202 88520
Faks +49 (0)4202 8852-20

Genie Japan
Telefon +81 3 3453 6082
Faks +81 3 3453 6083

Genie Korea
Telefon +82 25 587 267
Faks +82 25583910

Genie U.K.
Telefon +44 (0)1476 584333
Faks +44 (0)1476 584334

Genie Brasil
Telefon +55 11 41 665 755
Faks +55 1141665 754

Genie Mexico City
Telefon +52 55 5666 5242
Faks +52 55 5666 3241

Genie Holland
Telefon +31 183 581 102
Faks +31 183581 566




